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Anotace

Bakalafska prace je zaméfena na dramatickou tvorbu  francouzského
existencialistického filosofa a spisovatele Jeana-Paula Sartra. Prace mapuje dobové
ohlasy Sartrovych her u nas od konce 50. let minulého stoleti do soucasnosti,
Vv souvislosti s kniznim vydanim jejich ptekladi a s jejich jevistnim uvedenim. Dale
nastinuje kulturné-politické prostfedi daného obdobi a vyznam literarniho piekladu
Vv prejimajici kultuie. Cilem prace je shrnout ohlasy Sartrovy dramatické tvorby u nas

od prvniho uvedeni na ¢eskou scénu do soucasnosti.
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Annotation

Bachelor thesis is focused on the dramatic work of the French existentialist philosopher
and writer Jean-Paul Sartre. The work examines and maps the period responses
to Sartre's plays in our country from the end of the 1950s to the present. It also deals
with their connection with the book publication of their translations and their stage
presentation. It also outlines the cultural and political environment of the period and
the importance of literary translation in the receiving culture. The main objective
of the work is to summarize the critical responses of Sartre's dramatic work in our

country from the first introduction to the Czech scene to the present.
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Uvod

Ve své bakalaiské praci zkoumam cCeskou recepci divadelnich her jednoho
z nejvyznamngéjsich filosofui francouzského existencialismu Jeana-Paula Sartra. Rozbor
provadim prostiednictvim ptekladii a uvadéni her ¢eskymi divadly. Pomoci dobovych
ohlasii na Sartrovy divadelni hry a jejich zinscenovani reflektuji ptijeti francouzského
filosofa, spisovatele a politického aktivistu ¢eskym divakem. Za cil své prace si kladu
shrnout ohlasy od padesatych let minulého stoleti po soucasnost.

V prvni kapitole se vénuji Sartrovu zivotu. Vychazim piedevsim z publikované
autobiografie Slova (Les Mots, 1964), ve které se autor rozepisuje o svém détsvi a cesté
k literatufe. Déle navazuji na existencialni filosofii a pfedev§im pak Sartrovo pojeti
tohoto mysSlenkového proudu. Jelikoz pro mou praci neni nezbytné vénovat se
existencialni filosofii do hloubky, téma pouze stru¢né objasnim. V druhé kapitole se jiz
zabyvam Sartrovou divadelni tvorbou. Ctendfe sezniamim se viemi publikovanymi
tituly a nastinim obsah a rozbor textu. PonévadZ pracuji s Cesky pielozenymi tituly,
dalsi kapitola se vénuje funkcemi literarniho piekladu. V této casti popisuji, jaky
vyznam ma literarni pieklad pro pfijimajici kulturu. Zminim téz piekladatele, kteii se
podileli na ptekladani Sartrovych dramat. Aby ma prace méla ucelenou formu, ve ¢tvrté
kapitole se vénuji divadlu v totalitnim systému. Jelikoz dobova recepce na ¢eské scéné
byla vlivem totalitniho reZimu jind nez ve Francii, pfiblizuji stru¢né déjiny ceského
divadla od povalecného obdobi do Sametové revoluce. Piehled vSech premiér inscenaci
Sartrovych her ¢tenaf nalezne v zavéru prace v prilohdch. Druhd polovina mé prace pak
jiz tvofi samotné ohlasy a recenze divadelnich her a inscenaci. Obdobi jsem rozdélila na
dobu pied a po Sametové revoluci, pfi¢emz se zamétim i na politicky podtext vydanych
ohlasti v tisku. Prace tak shrnuje kritiku Sartrovy dramatické tvorby v rozmezi
sedmdesati let.

Toto téma jsem si pro svou bakalafskou praci vybrala z toho divodu, protoze
ve mn¢ filosofie existencialismu a predevsim pak Sartrovy filosofické spisy budily
zajem jiz pii studiu na gymnaziu. A jelikoz je mi divadelni kultura blizkd, zajimalo mé

piijeti Sartrovych textl pravé ocima Ceského divaka napti¢ témét jednoho stoleti.



1 Jean-Paul Sartre

1.1 Sartruav zivot

Jean—Paul Sartre (*21.6.1905 Pafiz - 715.4.1980 Paftiz) byl vyznamnym filozofem,
romanopiscem, dramatikem, esejistou, literarnim kritikem a politickym aktivistou.
Patfi mezi hlavni pfedstavitele existencialismu ve francouzské filozofii 20 stoleti,
kdy svymi myslenkami a postoji ovlivnil mnoho lidi nejen ve své rodné Francii, ale
po celém svete.

Narodil se namoifnimu dustojnikovi Jeanu-Baptistovi a Anne-Marii
Schweitzerové s alsaskymi kofenyl. Kratce po jeho narozeni otec v Indo¢iné ochoiel a
hore¢naté onemocnéni ho provazelo az do jeho smrti. Béhem této zdlouhavé
a nepiijemné nemoci ochuravél i maly Sartre. Po manzelové smrti se vysilena Anna-
Marie se synem piest¢hovala zpét ke svym rodi¢iim. Nebylo to ale §tastné shledéani.
Anna-Marie byla Charlesem Schweitzerem, otcem, shledana vinou za vybér
neschopného manzela a aby se starym rodicim zavdéCila, pfenesla na sebe vétSinu
odpovédnosti za domacnost. Sartre ve své autobiografické knize Slova (Les Mots, 1964)
shrnuje situaci takto: ,, Smrt Jeana-Baptisty byla nejvyznamnéjsi udalosti v mém Zivoteé:

“2_ Anna-Marie byla pod piisnym dohledem

vrdtila mamince okovy a mné dala svobodu
svého otce a jeji syn ji pro jeji néznost a mladost vnimal spise jako svou sestru.
Otcovskou roli pievzal jeho dédecek, ktery v ném postupné vyvolal hlubokou zalibu
K literatufe. Neda se fici, ze by nevyrustal v intelektudlnim prostiedi. Po ptesunu
z Meudonu do Pafize vroce 1911, zalozil Charles Schweitzer v penzi Ustav Zivych
jazykii, kde se vyuCovala francouzstina ptist¢hovalcim. Jako dité¢ se ale Casto citil
osamély. Se svymi vrstevniky si pramalo rozumél a jejich lhostejnost k jeho osobé
ho zranovala. V roding byl ale za svou poslusnost a vznesenost povazovan za genialniho
potomka. ,, Chci li omracovat, tak jediné svymi ctnostmi “3,

Jiz v utlém véku a kvuli jistému pocitu vylouceni poznal krasu knih. Knihovna
jeho dédecka byla posvatna a opatrné zachazeni a cit k jednotlivym strankam ho
nanejvys uspokojoval. Ze svého poklidného détstvi zacal unikat do fantastickych

ptibéhi knih plnych nebezpeci. Pod Charlesovym vlivem byl zahrnut autory jako

! Jejim bratrancem byl Albert Schweitzer, evangelicky teolog, ktery za svou praci v gabunském
Lambaréné ziskal v roce 1953 Nobelovu cenu miru. (SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od
pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 664)

’SARTRE, Jean-Paul. Slova. Pielozil Dagmar STEINOVA. Praha: Svoboda, 1992, str. 17

* Tamtéz, str. 24



Corneille, Maupassante, Voltaire ¢i Chateaubriand. Sartra ale vice zajimala detektivni
Cetba (Série Noire), nez dédeckovi velikani.

Jeho prvni styk s psanim ver$i predstavovala vyména dopist s Charlesem. Jeho

neustala touha podobat se dospélym ale v basnich pusobila pitvofivé a z pocitu
vysméchu presel k psani prozy. Nez ale zacal se svou vlastni tvorbou, nejvice jist se citil
Vv opisovani jiz znamych knih a piib&éhd. V jiz vytvotenych vétach se citil bezpecné
a od okoli se mu opét dostavalo pochvalnych gest. NadSeni okoli ale po né&jaké chvili
vymizelo a psani si nahle zacal pokladat za cil. ,, Psal jsem, abych psal“4.JiZ v tvorbé
necilil na zalibeni a jistou budouci chvalu. Jeho texty znély poprvé upifimné.
Charles Schweitzer byl ale kjeho tvorbé a touze stat se spisovatelem skepticky.
Nesouhlasil s vybérem Sartrovy cetby, ktera se promitala do jeho spisu.
., Dédecek mé dostal do literatury diky usili, které vyvinul na to, aby mé od ni odvratil:
auspél tak, Ze kdyz jsem ve Spatné ndlade, kladu si jesté dnes otazku, jestli jsem
nestravil tolik dnit a noci, nepokryl inkoustem tolik stranek a nevrhl na trh tolik knih,
PO Nichz nikdo nevolal, jediné pro blahovou nadeéji, Ze se zalibim dédeckovi “«d

V deseti letech Sartre nastoupil na lyceum Jindficha IV. Toto obdobi pro n¢j
bylo zlomové. Po letech stravenych s Zenami a jednim starcem prvné zapadl mezi své
vrstevniky. Ve studiu pokracoval na prestizni Ecole Normale Supérieure, kde se mimo
jiné seznamil se svou Zivotni druzkou, spisovatelkou a feministkou Simone
de Beauvoir. Toto obdobi téz dalo vzniknout pratelstvi s budoucimi velkymi
francouzskymi mysliteli Paulem Nizanem a Emmanuelem Mounierem.

Svou pedagogickou kariéru zapocina na lyceu v Le Havru v roce 1931, kde vyucuje
filosofii. V této dobé také hodné cestuje po Evropé a Blizkém vychodé. Pozdéji se jako
stipendista dostane do Francouzského institutu v Berling, kde prob&hne velmi dilezité
sezndmeni s Husserlovou fenomenologii a Heideggerovym existencialismem,
jez ovlivni Sartrovo filosofické smysleni a promitne se do eseje Transcendence ega
(La Transcendence de I'Ego, 1936). Po navratu do Francie opét ptsobi jako profesor
v Le Havru, Pafizi a Laonu. V tomto obdobi jiz publikuje své filozofické spisy a pracuje
na svém prvnim romanu Nevolnost (La Nausée, 1 938).° Jeho vydani mu pfineslo sldvu a
umisténi mezi prvoradymi spisovateli. V roce 1936 vychazi filozoficka esej Imaginace

(L 'Imagination), kterou dokoncuje vroce 1940 [Imaginarnem (L 'Imaginaire).

“SARTRE, Jean-Paul. Slova. Pielozil Dagmar STEINOVA. Praha: Svoboda, 1992, str. 153
® Tamtéz, str. 185
® SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str.664
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Sbirka povidek pod nazvem Zed’ (Le Mur, 1939) pojednavd o existencialni uzkosti,
odloucenosti a osamélosti. Jak v roméanu Nevolnost, tak i ve Zdi je patrna otazka smyslu
existence a témata metafyzické zkusenosti nevolnosti.” V esting vydany soubor Védomi
a existence (2006), shrnujici Sartrovy ptedstavy o lidském védomi, obsahuje pteklady
dé€l Transcendence ega (Transcendence de l'égo, 1936), Ndastin teorie emoci (Esquisse
d'une théorie des émotions, 1938) a textu prednasky Sebevédomi a sebepoznani
(Conscience de soi et connaisance de soi, 1947).28 Mezi jeho hlavni filosofické dila
bychom ale zafadili Byti a nicotu (L Etre et le Néant, 1943) a Kritiku dialektického
rozumu (La Critique de la raison dialectique, 1960).°

V roce 1939 byl i pres svilj zrakovy handicap povolan do druhé svétové valky.
Kratce po invazi byl zajat Némci a roku 1941 propustén. Po svém navratu se zapojil
do francouzského odboje proti némecké okupaci. Kolem tohoto Clenstvi a
angazovanosti v odboji se vSak objevuje mnoho pochybnosti. K Sartrové
diavéryhodnosti nepfispiva ani vydani polemické knihy Sladkd okupace Gilberta
Josepha ¢i Paméti zneuzité divky od Biancy Lamblinové, v niZ autofi bofi jeden z myth
0 Sartrové chovani v okupaci. Znaéné jeho povésti uSkodila i posmrtné vydana
korespondence mezi Sartrem a Simone de Beauvoir a zejména pak poznamky z jejiho
Vilecného deniku.*® Po druhé svétové valce zil Sartre v Pafizi. V té dobé byl aktivni
Vv politické sféfe a mimo jiné spoluzalozil v€hlasnou existencialistickou revui Les Temps
Modernes, kam spolu se Simone de Beauvoir a Mauricem Merleau-Pontym pfispival
svymi komentafi a mySlenkami. Béhem tficeti let vySlo 10 svazkti studii a ¢lanka
pod nazvem Situace (Situation | — X), které v minulosti Sartre publikoval pravé v Les
Temps Modernes.

Béhem némecké okupace Sartre publikoval dvé vyznamna dramata. Hru Mouchy
(Les Mouches, 1943) a jednoaktovku S vyloucenim verejnosti (Huis clos, 1944),
,V nichz vyzdvihl nesmysinost lidské existence a zaroven odvahu a mordlni
zodpovédnost clovéka vici svobodé“.* V povaleéném obdobi pak sp&iné pokracoval

V dramatické tvorbé s uvedenim filozofického dramatu Mrtvi bez pohibu (Morts sans

"NOVOZAMSKA, Jana. Existoval existencialismus?: vyzva a ztroskotdni Jean-Paula Sartra. Praha:
Filosofia, 1998, str. 54

8 SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 664 -
665

9 LAGARDE, André, Laurent MICHARD a Raoul AUDIBERT. XXe siécle: les grands auteurs frangais :
anthologie et histoire littéraire, Paris, Bordas, 2003, str.703

Y'NOVOZAMSKA, Jana. Existoval existencialismus?: vyzva a ztroskotani Jean-Paula Sartra. Praha:
Filosofia, 1998, str. 53

" BAKESOVA, Alena. Filosoficky slovnik. V Praze: Knizni klub, 2009, str. 291
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sepulture, 1946), moradln¢ naladénym dramatem Pocestna devka (La Putain
respectueuse, 1946) a politickym dramatem Spinavé ruce (Les Mains sales,1948).

Koncem c¢tyficatych let oteviené podporoval komunismus spolu s marxistickou
filosofii. Ve svém pojednani Kritika dialektického rozumu (Critique de la raison
dialectique 1960) ospravedlnuje nasili jako nezbytné pro dosazeni déjinné spravedlnosti
ve jménu proletiiského humanismu.*> A&koli jeho sympatizace s francouzskymi
komunisty byla zjevna, v ramci Svétového mirového kongresu se ohradil proti vojenské
intervenci v Mad’arsku vroce 1956 a Ceskoslovenské okupaci Vvroce 1968.
Ceskoslovensko navstivil dohromady tfikrat. Prvné v roce 1954, poté v roce 1963, kdy
pfednaSel na Karlové univerzité a naposledy roku 1968 u piilezitosti premiéry hry
Mouchy, kde se zacastnil i generalni zkousky. V obdobi spoluprace s komunisty vyslo
dalsi z jeho usp&snych dramat a to historicko-tragikomicky Ddbel a Panbiih (Le Diable
et le bon Dieu, 1951). Ctyfi roky nato uvedl satirickou frasku Hold pravda (Nekrassov).
Za zminku stoji i proslavené Sartrovy studie o Baudelairovi a Genetovi vydané v letech
1947 a 1952, jez vypovidaji o jeho jisté naklonnosti k témto velkym osobnostem.
Sartrovy prace mimo jiné pojednavaji o otazce zla, kterd je velmi oblibend v tradi¢ni
francouzské proze.”® Otazka zla dominuje i ve dvou Sartrovych dramatech Ddbel
a Panbuih a Vézinoveé z Altony (Les Séquestrés d’Altona, 1959).

V roce 1964 Sartre odmitl Nobelovu cenu za literaturu, ponévadz mu to pfislo
pfilis strojené a ,,burZoazni* a sdm se nepovazoval za oficidlné uznavaného spisovatele.
Béhem patizského jara roku 1968 aktivné€ podporoval studentské boute a opakované se
vyslovil na podporu antikolonialismu a revoluéniho hnuti v Alzirsku a na Kubé¢. Jeho
politicka zapalenost se odrazela i v publikacich extrémné levicového tisku v pribéhu
70. let.** Na sklonku Zivota se Sartre potykal s vaznymi zdravotnimi problémy, které
utlumily jeho participaci jak na politické, tak literarni scéné. Komplikace se zrakem
vyustily az v samotnou slepotu, kterd ho 5 let provazela az do jeho smrti. V roce 1980
byl ve svych 74 letech pochovan na hibitové Montparnasse spolu se svou zivotni
partnerkou Simone de Beauvoir, kterd mu po cely zivot byla oporou. a i pies
mnohacetné Sartrovy milostné avantyry stala po jeho boku celych padesat let. Posmrtné

pak byly vydany Sartrovy denikové zapisky Sesity z podivné valky (Les Carnets

2SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocatku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 667
B NOVOZAMSKA, Jana. Existoval existencialismus?: vyzva a ztroskotani Jean-Paula Sartra. Praha:
Filosofia, 1998, str. 57

¥ SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str.671
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de la dréle de guerre, 1983), které piinasi svédectvi o jeho vale¢ném nasazeni béhem

druhé svétové valky a dale pak Rukopisy z mladi (Ecrits de jeunesse, 1990).

1.2 Obecna charakteristika existencialismu

Abychom porozuméli jistému Sartrovu individualistickému pojeti existencialismu,
je potieba si vytyc¢it zasadni myslenky této filozofie existence, ktera tvorila jeden
Z hlavnich myslenkovych proudu 20. stoleti ve Francii a Némecku a ktera se orientuje
na byti ve smyslu nasi subjektivni existence. V povalecné Francii se existencialismus
mohl dokonce jevit i jako jedna ze tii nékdejsich ,,ideologii* spolu s o poznani star§im
marxismem a kiest’anstvim.*®

S kofeny existencialismu se nicméné setkdvame v dobach znatelné starSich
a to poc¢atkem 19. stoleti u danského teologického myslitele Serena Kierkegaarda.
Zaméteni na individualismus, uzkost, osamélost a tragi¢nost lidstvi, které Kierkegaard
definoval jiz v 19. stoleti, nachdzime u vétSiny existencialistickych filosofii. Pfedmét
rozporu vSak pfedstavuje naboZensky prozitek.” Mezi dalsi vyznamné predchidce
bychom pravem zafadili némecké filosofy Karla Jasperse, Edmunda Husserla a Martina
Heideggera. Posledni dvé osobnosti zmifiuji jiz v pfedchozi kapitole, nebot’ vyznamné
ovlivnili Sartra béhem jeho plisobeni v Némecku. Za prukopniky viny existencialismu
s celosvétovym dosahem nicméné povazujeme Jeana-Paula Sartra, Alberta Camuse,
Simone de Beauvoir a Gabriela Marcela.'®

Je velmi dulezité brat v potaz i dobu, kdy se jeho vliv formoval a vrcholil.
Francouzska spole¢nost zmitand valkou, faSistickym hnutim ¢i okupaci reaguje jako
odezva na tyto hrizné &iny a zmatky 20. stoleti, krizi idealdi a hodnot m&stanstva.'®
., Existencialismus neni vyhranenym filosofickym smerem ci Skolou, ale spise
filosofickym proudem, ktery specifickym zpiisobem tlumocil situaci své doby. Da se Fici,
Ze e jakymsi tonem vypovedi o lidskych problémech, o postaveni ¢lovéka ve svete, o

smyslu Zivota, o svobodé c¢lovéka a hodnoté jeho volby. «20

5 SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str.671
' Tamtéz, str. 664

YSTORIG, Hans Joachim. Malé déjiny filosofie. 7., pieprac. a rozs. vyd. Kostelni Vydii: Karmelitanské
nakladatelstvi, 2000, str. 444

18 VLASIN, gtépén. Slovnik literdrnich smérii a skupin. 2., dopl. vyd. Praha: Panorama, 1983, str. 64

Y Tamtéz, str.64

' NOVOZAMSKA, Jana. Existoval existencialismus?: vyzva a ztroskotdni Jean-Paula Sartra. Praha:
Filosofia, 1998, str. 10
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Zékladni pilite existencialistické filosofie predstavuji subjektivitu individua,
tedy osobni v&domi postihujici sebe samo?, absurdnost Zivota plného strasti, Gzkosti a
osamélosti, kdy je smrt vnimana jako nutny konec. Vaclav Cerny to ve své knize Prvni
a druhy sesit o existencialismu popisuje takto: ,,Clovek je (a bude) jen tim, ¢im se sam
udela. Existuje tim zpiisobem, Ze sebe samého uskutecnuje, je vlastné jen souhrnem
svych c¢imit. Nemajic smyslu odjinud, ani podkladu jiného nez sebe, je existence cirou
autonomii, sebeviddou, svobodou. “?* Tato definice nAm mimo jiné predklada, ze jen a
jen &lovek je zodpovédny za své vlastni ¢iny. Castym tématem existencialnich filosofti
je nicota zivota a jednani jedince v meznich situacich, ktera ho uvadi do pocitu neklidu,

tisné a zdeptanosti.

1.3 Sartrovo pojeti existencialismu

Jak jiz bylo v pfedchozi kapitole zminéno, Jean-Paul Sartre byl pfedstavitelem tvrdého
jadra existencialistd nejen v povale¢né Francii. Sartre tento filosoficky proud vymezuje
na ateisticky a ktestansky. Do ateistického kiidla existencialisti bezesporu patii sdm
Sartre spolu s Heideggerem a Camusem. Do protilehlého kiestanského — fideistického
kiidla bychom pak zatadili Kierkegaarda, Marcela ¢i Jasperse.23 Dle Sartrova postoje
existence ¢lovéka vyluéuje existenci Boha. Zde je patrny odkaz Friedricha Nietzscheho

a jeho vyrok ,,biih je mrtev.? Pokud tedy Biih neni pfitomen, nema jak vymezovat ono

lidské byti. ,, Clovek je budoucnost clovéka, clovek je tim, kym se sdm ucini. “2
V ptipadé Ze Clovek rozhoduje o podobé a podstaté sebe sama, bude clovek teprve tim,
co projektuje, aby byl. Tim se dostdvame k Ustfedni mySlence Sartrova existencialismu
a to jest, ze existence piedchazi esenci (podstatu). V tom se vyrazné ¢lovek lisi od véci,
jelikoz v druhém ptipad€ podstata predchazi existenci. Miroslav Petficek tuto tezi
v Uvodu do (soucasné) filosofie zieteln& vysvétluje na piikladu s nozem. Chci-li vyrobit
ntz, musim ho vyrobit vzhledem k jeho zadkladnimu principu, tedy potazmo jeho
podstaté, zatimco Cloveék je prfedné existujicim ¢lovékem, ktery se nésledné sam dotvari.

A protoze je lidska existence pred podstatou, protoZe nejsem nez tim, ¢im se chci

21 CERNY, Véclav. Prvni a druhy sesit o existencialismu. Praha: Mlada fronta, 1992, str. 26

2 Tamtéz, str. 26

2 VLASIN, gtépém. Slovnik literdarnich smérii a skupin. 2., dopl. vyd. Praha: Panorama, 1983, str. 64

2 PETRICEK, Miroslav. Uvod do (soucasné) filosofie. Praha, 1992, str. 102

% LAGARDE, André, Laurent MICHARD a Raoul AUDIBERT. XXe siécle: les grands auteurs frangais
: anthologie et histoire littéraire, Paris, Bordas, 2003, str. 701-702
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ucinit, znamend to, Ze clovék plné zodpovidd za to, co jest.“*® Clovék je tedy za sebe a
za své Ciny pln€¢ zodpovédny. Sartre vtom spatfoval jisté odsouzeni k tomu, byt
svobodny.27 Tim, Ze si volim, kym a jakym chci byt, neprojektuji jen sam sebe, ale i své
okoli, ponévadz utvaiim jisté vzorce a hodnoty — jaky by clovék mél byt, které aplikuji
I na vSechny ostatni. Uvédoménim si této odpovédnosti nejen k sobé samému, vede
k pocitu uzkosti, s niZ je svoboda pevné spjata. ® V nasem jednani a skutcich tedy neni
prostor pro vymluvy ¢i slepou viru.

,Sartre sviij existencialismus, ktery - predevsim pro spis Byti a nicota — Si
vyslouzil kritiku za individualisticky nihilismus, podklada dvema berlemi. Prvni je
humanismus, kterym se md jeho existencialismus ospravedinit pro revolucni akci. Ke
druhé podpére na zachranu svého uceni ho privadi radikalni antropologismus, typicky
pro jeho pojeti existence. 29

V poslednim odstavei této kapitoly budu pojednavat o Sartrové ,konverzi®
k marxismu Vv poloviné¢ 40. let. Neda se vSak hovofit o klasickém pojeti konverze,
jelikoz Sartre svou ptedchozi ideologii — existencialismus — nezavrhl, nybrz se pokousi
o jakysi druh existencidlniho marxismu. A jak sdm pozdéji dodava, jeho
existencialismus stal vzdy v blizkosti marxismu, zpoc¢atku ani ne tak pro jeho teorii, ale
pro sympatizaci s délnickou tfidou.*® , Navazoval pritom na marxisticky problém
odcizeni cloveka, k jehoz prekonani je potreba revolucniho jedndni — tedy na marxismu
jej pritahuje to, co souvisi s jeho chapanim svobody, clovéka jako nehotového a
ustavicné se realizujiciho.“*" Sartre na marxismu obdivuje jeho dynamiku, nicméng
jeho subjektivni a svrchované vnimani svobodného a mocného clovéka je marxismu

cizi.*?

% pETRICEK, Miroslav. Uvod do (soucasné) filosofie. Praha, 1992, str. 103

*"LAGARDE, André, Laurent MICHARD a Raoul AUDIBERT. XXe siécle: les grands auteurs frangais :
anthologie et histoire littéraire, Paris, Bordas, 2003, str. 702

%8 PETRICEK, Miroslav. Uvod do (soucasné) filosofie. Praha, 1992, str. 103

®NOVOZAMSKA, Jana. Existoval existencialismus?: vyzva a ztroskotani Jean-Paula Sartra. Praha:
Filosofia, 1998, str. 38

%0 Tamtéz, str. 39

31 pETRICEK, Miroslav. Uvod do (soucasné) filosofie. Praha, 1992, str.112

2 NOVOZAMSKA, Jana. Existoval existencialismus?: vyzva a ztroskotdni Jean-Paula Sartra. Praha:
Filosofia, 1998, str. 42
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2 Sartrova dramaticka tvorba

Sartrova dramaticka tvorba vznikala ve 40. a 50. letech 20. stoleti a patfil spolu
s Albertem Camusem a Henrym de Montherlantem mezi nejvyznamnéjsi autory
povale¢né doby. Jedna se piedev§im o tvorbu s motivy smrti a strachu, ve které si
historie klade otazky tykajici se svobody a kde se politika pozastavuje nad problémy
svédomi a moralky.*® V dramatu Sartre shledaval podobné jako v romanu tribunu pro
hlasani existencialistické filosofie.** Jak porovnava Sartriiv vztah k literatufe a divadlu
Bernard-Henri Lévy ve své knize Sartrovo stoleti: ,,Jednim, a to rozhodujicim rysem
ovsem divadlo literarni “doméné‘ unika. Literatura je nepritomnost. Je to naprosté
oddeélent autora od cCtendrui i ¢tenarii mezi sebou. V nejlepsim i nejhorsim jde o Stepeni,
déleni, Ize mluvit o diferenciaci. Zatimco divadlo — vidél to dobre uz Rousseau, jiny
divadelni amatér, a stejné jako Sartre to stale opakoval — ma viastnosti presné opacné:
fyzickou pritomnost hercii i publika, zaujeti, které se z této komunikativni pritomnosti
odviji, shromazdeni divakii (diive snad ctenarit) v kompaktni a redlné spolecenstvi lidi
prijimajicich primo dané poselstvi, je to zkratka dvoji imperativ bratrstvi a piisobivosti
prevysujici imperativ krdsy a pravdy. «35

Sartre nazval svij typ hry terminem divadlo situace. V takovéto hie je prvotni
vyrazna konfliktni situace, Casto silna a obtizna, vedouci témét k nefesitelnosti. Do této
situace nasledné pfichazi clovek, jehoz tidélem je situaci n€jakym zplsobem fesit tak,
aby z ni nasSel vychodisko. Tim, jak se vypotadava se situaci pomoci vlastni volby,
uskutecnuje clovek sam sebe a teprve v pribéhu hry se utvaii. Timto Sartre navazuje na
svou filosofii svobody a indeterminismu.*® Tyto mimoradné situace stavi postavy mimo
vSedni kaZzdodennost a protagonisté jsou nuceni volit ve sporu moralky a praxe, cti a
uzitecnosti, €i ve sporu gesta a &inu.*’

V Sartrové dramatické tvorbé a jeho divadlu situace nalézame jistou podobnost
s antickym dramatem, jak sdm Sartre poznamenal: , Nase hry jsou nasilné a strucné,

soustiedené kolem jediné uddlosti, je v nich malo hercu a pribéh je zhusten do kratkého

3 THIBAUDAT, Jean-Pierre, Thédtre frangais contemporain, Str. 8

% SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 668
% LEVY, Bernard-Henri. Sartrovo stoleti: (filozofické zkoumani). Brno: Host, 2003, str. 63

% SARTRE, Jean-Paul Dramata, Praha, Orbis, 1967, str.286

% Tamtéz, str. 294
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casového viseku nékolika hodin.“*® A ,, Chceme se pokusit ukdzat obecenstvu velké myty
smrti, vwhnanstvi a lasky. “*°

Dle Milana Kundery v pfedmluvé k ¢eskému vydani Dramat se téméf v kazdé
hie setkdme s postavou bastarda, ¢lovéka postaveného mimo spole¢nost, prozivajiciho
pocit vykofenénosti a touhu stat se ,.clovékem mezi lidmi®, coz je mimo jiné dalsi
Sartriv fenomén, odkazujici na problematiku Cloveka 20. stoleti, kdy dychtivost
po ukotveni se ,,mezi lidmi* znamena stat se clenem revolu¢niho hnuti. Zivot bastarda
je svobodny, ¢asto az neskuteény a lehce zaménitelny s jakousi hrou. Zivot ve hie
a neskute¢né skutecnosti je dalsi ze Sartrovych témat, které se objevuje t€émét ve vSech
jeho dramatech.”® Téz se &asto setkavame s Zenskou postavou jakoZto néstrahou
a mnohdy zvrhlym az incestnim sourozeneckym vztahem.

Sartre béhem svého zivota napsal celkem 8 divadelnich her a 2 adaptace, kterym

se budu v nasledujicich podkapitolach vénovat.

2.1 Mouchy

Debutoval dramatem o dvou jednanich Mouchy (Les Mouches, 1943), kterou jako prvni
Sartrovu hru uvedl na scénu reZisér Charles Dullin, ktery je mimo jiné tviircem divadla
Dilna (Atelier) v pafizském Montmartru.*’ Hra sklidila velky Uspéch a Sartre byl
vniman Sirokou vefejnosti jako uspéSny dramatik. ,, Uvedeni této hry bylo jednou
Z nejvyznamnéjsich divadelnich uddalosti v Parizi za okupace a hra proslavila autora
i v zahranici.“** Je v ni patrna filozofie svobody, svobodné volby, jednani v meznich
situacich a pfevzeti odpoveédnosti za své Ciny. Kazdy ¢loveék musi neustale volit a praveé
to z n&j déla védomého &loveka. ,,Clovek, ktery se nerozhoduje, neuskuteciiuje jednotu
sve osobnosti a zrika se svobody. Naopak, stav rozptyleni, neukonceny volbou, znamena
ne-sebevladu, ne-osobnost, anonymni jednotu, nesvobodu. “43 Ve hie je patrny odmitavy
postoj Kk pokani, knémuz Pétain vyzyval francouzsky lid vroce 1942.*
Pfedlohou mu byla anticka mytologie, kterou svého casu zpracoval jiz Aischylos,

Sofoklés ¢1 Euripidés. Sartre ji vSak zasadil do existencialistické filosofie.

%8 SARTRE, Jean-Paul Dramata, Praha, Orbis, str. 286

% Tamtéz, str. 287

0 Tamtéz, str. 293

* FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. Praha: Academia, 1979, str. 108

* SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 668
* SVITAK, Ivan. Pfedmluva, in: SARTRE, Jean-Paul. Mouchy, Praha, Orbis, 1964, str. 91

*“ WURMSER, André. Pfedmluva, in: SARTRE, Jean-Paul, 5 her a jedna aktovka. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, 1962, str. 8

17



D¢j se odehrava na pozadi starovékého mésta Argosu, které je plné smutku a
much. Mouchy v tomto ptipadé piedstavuji vycitky a zkazu obyvatel Argosu, ktefi na
svych bedrech nesou hiichy své 1 dédicné. Kazdy ¢ini pokani za krale Aigistha, ktery
zavrazdil svého piedchtidce, krale Agamemnona, vzal si jeho Zenu a z kralovniny dcery
Elektry uéinil posluhovatku. Do mésta po patnacti letech prichazi i Orestes, ztraceny
kralovnin syn, vychovan vzdélancem v Athénach. Po pfichodu do mésta spolu se svym
vychovatelem se ve své rodné zemi citi jako cizinec: ,,Narodil jsem se tady a musim se
doptavat na cestu jako cizi pocestny. “ 7de je ocividny existencialisticky symbol
pocitu jist¢ vykofenénosti, bastarda. Dal§i vyznamnou postavu sehraje Jupiter,
manipulujici a utlacujici bih, jehoz cilem je udrzet obyvatele Argosu ve strachu a
v nevédomi jejich vlastni svobody. Piesvédcuje okoli, ze kdo nesdili a plné neproziva
své hiichy, odvraci se od piizné bohtl. Orestova sestra Elektra je vak jind, je si védoma
ktivdy, kterd je na obyvatelich a ji samé pachana, Jupiterem pohrda a ve svych snech
fantaziruje o pomsté svého otce. AvSak neni dostatecné silnd, aby konala. Ve svém
znovu nalezeném bratru nachazi utéchu odplaty a jeji vztah k nému je az platonicky
laskyplny a misty zvrhly. Orestes ve vidiné spravedlnosti zavrazdi svou matku
Klytaimnéstru a jejiho milence Aigistha. Nepotiebuje se v§ak komukoli z téchto skutkti
zpovidat a nachazi osvobozeni v tom, Ze jednal z vlastni vile a bez ohledu na bohy.*
. Nejzbabélejsi z vrahii je ten, kdo ma vycitky svédomi.“*" Orestes odchazi z mésta a
s nim i hejna much, ze kterych ale Zadny strach nema4, jelikoz se nekaje pred Bohem a je
schopny pievzit védomou odpoveédnost za své svédomi i vycCitky druhych. ,, Kdyz jednou

svoboda v dusi ¢loveka propukne, bohové proti takovému clovéku nic nezmohou. «48

2.2 S vyloucenim veiejnosti

Druhé Sartrovo mistrovské dramatické dilo pfedstavuje jednoaktovka S vyloucenim
vefejnosti (Huis clos, 1944).*° Kterou Ize v &esting nalézt i pod ndzvem Za zavienymi
dvermi. Usttedni myslenku zde predstavuje vyrok ,, Peklo, to jsou fi druzi®. Opét jsme
sveédky mezni fatalni situace, do které se hlavni postavy dostaly. D¢&j se v tomto ptipadé

odehrava v jakémsi pekle, vyobrazeném pokojem z druhého cisafstvi, ttemi pohovkami

** SARTRE, Jean-Paul. Mouchy, Praha, Orbis, 1964, str. 10

* SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 669
*" SARTRE, Jean-Paul. Mouchy, Praha, Orbis, 1964, str. 79

* Tamtéz, str. 64

* SRAMEK, Jii. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 669
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a svétlem, které nelze zhasnout. Zadné ohné ani fyzické tyrani, zato absence posteli,
nemoznost mrkani a nekoncici existence. Nepomaha zacpavani usi, ani soustfedéni jen
sam na sebe, jsou to totiz ti druzi, ktefi nas definuji a diky nimz pocitujeme vlastni
existenci. Postupné vstupuji 3 sobé neznamé osoby. Garcin, pacifisticky novinaf, ktery
byl béhem valky popraven za zb&éhnuti, Estelle, egocentrickd dama z lepsi spolecnosti a
S neutuchajici touhou zalibil se muzim a Iné¢s, lesbicka se zlymi umysly. Zpocatku byli
presvédcCeni, Zze jde o néjaky omyl a peklo si dle svych skutkli nezaslouzi. Postupné
ale mezi sebou zacinaji odhalovat pozemské CcCiny, za které musi v pekle pykat:
Garcinovy tyranské sklony a cizolozstvi, Estellino zavrazdéni vlastniho ditéte a tim
zptisobend smrt manzela a Inésino rozvraceni bratrancova manzelstvi a nasledna
sebevrazda. ,,Je priznacné, Ze o jejich zavrzeni nerozhodlo to, co tito tFi na svete rikali
nebo oc¢ usilovali, nybr: pouze to, co nakonec ucinili.>® Nepiitomnost zrcadel
protagonisty odsuzuje ktomu, aby se vidéli pouze tak, jak je vnimaji ostatni.
Ani nalhavani a pfedstirani sob¢é a druhému nepomaha, ponévadz ten tieti vzdy rozbije
onu mylnou piedstavu. K tomu, abychom byli spaseni, tedy potfebujeme ty druhé,
ve kterych ptetrvava obraz nas samych, a ktery nasi podstatu urcuje. Kdyz tedy Inés
natkla Garcina ze zbabé¢lstvi, ani mozny Uprk by mu nepomohl, jelikoz v druhych
existuje jako zbabélec a to vyplnuje jeho podstatu. ,, Vsichni tii jsou odsouzeni k tomu,
aby se navidy tryznili. " Ve hire s Vyloucenim verejnosti vyslovil Sartre vizi lidskych
vztahii a spolecnosti jako sveéta ztroskotancii a slabochii, spoutanych navzdjem zlem a
odsouzenych navzdycky zit spolu, mucivého svéta, kdy ,,vSechno je lécka“ a ,,peklo,

. . TN TE 2
to jsou ti druzi“. >

2.3 Mrtvi bez pohibu

Hra Mrtvi bez pohibu (Morts sans sépulture, 1946) byla napsana jesté¢ za doznivani
dojmi z valky a odboje. Zobrazuje ,, Akt vnitini destrukce ¢loveka, ponizeného na samu
hranici lidstvi. “*® Upienim lidské distojnosti, svobody a zlomenim pychy. Téz zde
nalezneme onu mezni situaci, do které se protagonist¢ dramatu dostavaji.

Bezvychodnost situace je podtrzena jistou smrti, ke které souhrn okolnosti sméfuje.

%0 SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 669
*! Tamtéz, str. 669

%2 VLASIN, St&pan. Slovnik literdrnich smérii a skupin. 2., dopl. vyd. Praha: Panorama, 1983, str. 64
FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. Praha: Academia, 1979, str. 238
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Hlavni hrdiny mizeme tedy povazovat za jakési mrtvé-zive, ,, kdy jejich statecnost nebo
zbabélost uz prakticky ztratily jakykoli vyznam.“>* Hra je zasazena do historicko-
sociologického kontextu francouzskych odbojait za 2. svétové valky, kteti jsou véznéni
a muceni gestapem. V prub¢hu celé hry jsme svédci tyrani jak fyzického, kdy se misty
jedna o vyjevy hnusu — mimo jiné symbol existencialismu, tak psychického. Mezi
zajatci jsou charakterové odlisni lidé vcéetné jedné Zeny a patnéctiletého chlapce.
Tryznéni jsou z divodu gestapem chténé informace o ukrytu jejich velitele. Tuto
informaci ale zajatci nemaji, proto je pro n¢ jednodussi u vyslechu mlcet. Atmosféra se
vsak zméni s ptichodem jejich velitele, kterého gestapo bez védomi totoznosti téz zajalo
s pfislibem brzkého propusténi. Nahle se vSichni stavaji drziteli cenné informace a
vyvstava otdzka, zda budou schopni pii muceni mlcet. Jeden z pfitomnych pod silnym
strachem ze zrazeni ostatnich vyskoc¢i z okna. Téz zajaty mladik zacne panikafit a
projevovat vuli zit, neponofuje se do minulosti, tak jako jeho starsi kolegové, avsak sni
o budoucnosti. Tento fakt mladistvé nerozvdznosti a touhy po udrzeni se nazivu tiebaze
promluvi, pfinuti ostatni, v€etné¢ jeho sestry, chlapce zardousit. Néahle pfichdzi Jan
S planem, jak gestapo obalamutit smySlenymi informacemi. Na malou chvili vysvitne
paprsek nadéje na zachranu. Do rozporu se vSak dostdvaji ve chvili, kdy nécktefi
prevezmou odpovédnost za vrazdu chlapce. ,,Co jsem udélal, jsem udélal, niceho
nelituji. JenomzZe to bylo samoziejmé za predpokladu, Ze za usvitu zemreme. “>> Druzi
vSak v této nové situaci vidi smrt jako zbytecnou. I laska se v mezni situaci mezi
protagonisty zméni. ,, Zila jsem v ocekdvani a v ocekavani jsem té milovala. Cekala jsem
na konec valky, cekala jsem na den, kdy se budeme moci vzit pred ocima vSech. Ted uz
nemam budoucnost, cekam uz jenom na smrt a umru sama. “56 Ona samota a odcizeni je
pro mezni bezvychodnou situaci v existencialismu pfizna¢na.”” Drama konéi tragickym
zastfelenim vSech zbylych protagonisti s pfedchozim paradoxnim pfislibem svobody.
V prubéhu celé hry Sartre pojedndva o sporu mezi narcistnim postojem a mezni
moralkou solidarity. ,, Myslenkovou osou Mrtvych bez pohibu bylo stretnuti dvou
postoju: na jedné strané Luciina a Jindrichova, na druhé strané Kanorisova. Na jedné
strané se volba cinu 7idi individudlnimi pohnutkami, ma slouzit predevsim jako
prostiedek k Fesent viastnich vnitinich problémil, je provokovana zjitrenym smyslem pro

Cest. Na druhé strané se ridi volba cinu predevsim jeho ucinnosti a uZitecnosti, jeho

¥ SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od pocdtku po soucasnost. Brno: Host, 2012, str. 669
% SARTRE, Jean-Paul Dramata, Praha, Orbis, 1967, str. 69

*® Tamtéz, str. 55
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praktickym vyznamem, jenz je predem raciondlné odhadovan, jeho ucinkem
a vysledkem. Na jedné strané touha demonstrovat stij co stuj vlastni mravni prevahu
vede cloveka k tomu, Ze se jeho ciny proménuji v gesta. Na druhé strané rezignace
na jakoukoli sebedemonstraci vede k tomu, Ze clovek nevdahad pouzit Isti, uskoku i IZi a

nelekne se viastniho ponizeni, miiZe-li to pomoci druhym. “>® (Milan Kundera)

2.4 Poclestna dévka

Nefilozofické drama Pocestnd dévka piipravované za doby Sartrova pusobeni
Vv Americe, odhaluje americké pokrytectvi. Tato hra je autorovou prvotinou, co se tyce
socialniho zaméfeni namétu. Potud se Sartre vénoval vyhradné psychologickym
problémim jednotlivee.® Tématem dramatu je rasismus na Jihu Spojenych stati,
pohrdéani vici urcitych skupin lidi ve spolecnosti — v tomto piipad¢ se jedna o Cernocha
a prostitutku, ktefi jsou utlaCovani bilou mést'ackou téidou. ,, V druhé vyznamové roviné
Jjde Sartrovi o rozvadeni teoretickych problémii, ztvarnovani klamného Zivotniho postoje
a snahy cloveéka po ,,byti pro sebe* bez ohledu na to, co se kolem ného déje. «60
Motivem hry je 1zivé naf¢eni Cernocha ze znasilnéni prostitutky Lizzie. Ten pod palbou
spole¢nosti a v nadé¢ji ve spravedlnost prosi Lizzie, aby u soudu mluvila pravdu a
zastala se ho. Lizzie je sice nejprve piesvédcena o tom, ze nevyda kiivé svédectvi,
nasledné se ale ocita v koloto€i manipulace ze strany vlivnych bilych lidi, ktefi proti
sobé postavi odsouzeni budto mocného ,,spolecnosti prospéSného* bélocha, nebo
,»obycejného* ¢ernocha. I pies prvotni odhodléani fici pravdu a zachranit tak nevinného
cloveka, ptece jen ustoupi a podvoli se silam vétSinové spolecnosti. ,, Hra tak vyustuje

r r v . . . r 14 . v 14 v r ({61
V poznani, Ze individuadlni svoboda je nemozna bez svobody spolecenské.

2.5 Spinavé ruce

Politické drama Spinavé ruce (Les Mains sales, 1948) pojednava o nasili ve sluzbach
dosazeni politického cile.?? V dobg vydani hry pro ceskoslovenské ctenafe Sartre

v predmluvé popisuje situaci takto: Hra byla ,, nedorozumenim dlouho povazovina

%8 SARTRE, Jean-Paul Dramata, Praha, Orbis, 1967, str. 292
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za protikomunistickou “.*®

Nasledkem tohoto nazoru vétSinového publika se hra vice jak
10 let neprovozovala. Obnovena byla roku 1964 v italském Teatro stabile. Dle Sartra
byl diivod Spatné interpretace dramatu v roce 1948 zameéna ,,dobrych® a ,,Spatnych*
charakteristik postav. Zatimco Sartre ve hie nespatfoval zddného z hrdini kladnym,
(pouze zpétné prohlasil, ze ,, Hoederer byl onim politikem, jimz bych chtel byt, kdybych

1(64)

nebyl intelektualem. "), tehdejSi burzoazni obecenstvo se zhlédlo v Hugovi a

chapana spréwné.66 ., Vsichni, od krajni pravice az po krajni levici, shodné uznali, Ze
jsem chtél o nadhozenych problémech diskutovat v duchu pratelstvi viici komunistické
strané, jako druh kracejici stejnou cestou a nikoli jako nepritel. “®" Hru tedy nelze
chépat jako odraz urcité konkrétni historické udalosti.

Dle svédectvi Sartrovy druzky Simone de Beauvoir, se autor inspiroval v namétu
situaci vrazdy Trockého, jehoz vrah se k nému dal najmout jako jeho sekretat a né¢jakou
dobu spolu s nim il v silng stfeZeném domé.®®
Hlavni protagonista Hugo, pivodem z kapitalistické burzoazni rodiny se za svou
socialni téidu stydi, dobrovolné se vzdava svého méstackého Zivota a ptidava se k ultra
levicové strané. Jeho nasazeni jakozto zurnalisty v ilegdlnich novindch mu vSak
pro jeho sebe-urCeni a sebe-naplnéni nestac¢i. Hugo vzyva své stranické kolegy, ktefi
jsou nasazeni v ptimé akci, riskuji zivoty a méni budoucnost. Piestoze v Hugovi témét
nikdo nespatfuje velky potencial, vedeni ho nasadi jakozto Speha v pfestrojeni
tajemnika u jednoho ze stranickych velitelt — Hoederera. Hoederer se znelibil strané
svymi koalicnimi plany a politickymi nazory a proto je tfeba se ho zbavit. Nejdiive je
Hugova povinnost pouze dondSet informace, ale to ho dostatecné neuspokojuje a
nakonec se zavaze, ze vrazdu provede sam. Postupem casu vSak zacind se svym
nepiitelem sympatizovat a na vraZzdu se nezda dost silny. Na Hoederovi obdivuje to, jak

je skutecny, jak ,,vSechno, ceho se dotkne, vypada skutecné “®®

on sam si prijde jakoby
zil v dekoraci. Cely jeho Zivot se mu jevi jako divadlo, ve kterém si uz ani neni jisty
Co je skutec¢nost a co jen hra mezi nim, jeho manzelkou Jesikou a ostatnimi. Tyto pocity

hlavniho hrdiny mé ne¢kolikrat odkazaly k Sartrové autobiografii Slova, ve kterych

83 SARTRE, Jean-Paul. Pfedmluva, in : SARTRE, Jean-Paul Dramata, Praha, Orbis, 1967, str. 75
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dojem Zivota, jakoZto ur€ité neskutecné hry né€kolikrat zmifiuje. Téz s pocity zbytecnosti
a prazdnoty zivota v kontrastu s druhymi, jejichZ byti je nenahraditelné a opravdové,
se muzeme setkat jak v piipadé Huga, tak v Sartrovych Slovech. Podobnost je ziejma
i Vv opovrhovani vlastni socialni tfidou. ,, Hoederer chce vysledky a vsechny prostiedky
jsou pro jejich dosazeni vhodné, jsou-li ucinné. Je pevny a dospély, zatimco Hugo
zustane jen mladistvym vahavcem, jenz si nikdy neni jist sam sebou a cti pouze

zasady. “f0 1

samotna vrazda Hoederera byla spiSe dilem ndhody, jelikoz ho Hugo
pristihl v objeti své Zeny Jesiky. Po dob¢ stravené ve vézeni zjist'uje, Ze strana zacala
sympatizovat s Hoedererovymi politickymi nazory a postoji a po Hugovi se zada, aby se
od vrazdy distancoval a opét se pridal do strany s Cistym Stitem. To ale odmita s tim,
ze dosud byla Hoedererova vrazda bez vraha a snové nabytou situaci zbytecna.

., Kdybych zaprel svij c¢in, stal by se bezejmennou mrtvolou, odpadkem strany. «fl

2.6 Ddbel a Pinbiih

Z historicko-tragikomického dramatu Ddbel a Panbiih (Le Diable et le bon Dieu, 1951)
., vwplyva ponaucent, ze umysly nemaji zZadny viiv na kvalitu skutkii. “2 Hra Dabel a
postav, tak stfetem vétSiny existencialistickych symbolﬁ.73 Hlavnim namétem je
ateismus a jiz znama véta: ,, Bith je mrtev. “ Pokud Buh neexistuje a nikdo na nas shury

r~r

nedohlizi, je jedinci v§e dovoleno. Sartre svou hru popisuje takto: ,, Hra jedna vylucné o
vztazich mezi clovékem a Bohem, nebo, cheete-li, o vztahu Slovéka k absolutnu. «rd

D¢j se odehrava v 16. stoleti v dobé nabozZenskych a socialnich konfliktd, kdy se
kazdy mohl povazovat za proroka a lidské imysly mélo na svédomi bud'to naseptavani
Boha, nebo d’abla. A kde Zlo stoji proti Dobru. Setkavame se zde s kolizi ndbozensky
zfanatizovanych lidi a Goetze — bastarda vyvrzeného ze spole¢nosti, osamoceného a
odmitaného sedlaky i §lechtou. Goetz, hledaje absolutno, pacha zlo - pro zlo. A protoze
zadny Biih neni, neni ani nikdo, kdo by mu v tom zabranil, jedna tak zcela svobodn¢.

Arcibiskupské vojsko v Cele s Goetzem obléha mésto Worms, jehoz obcané se boufi

proti krutosti valek a vii¢i svému biskupovi. Na jedné strané mistni biskup z4d4 obcany,

O FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. Praha: Academia, 1979, str. 241
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aby se vzdali, a na druhé stran¢ stoji Nasty — pekar a zastupce lidu, ktery chce zadat o
pomoc Vv odporu ostatni némecka mésta, zbroji proti bohaté cirkvi a zastava se chudych.
Dalsi vyznamnou postavu sehraje Heinrich, chudy knéz, ktery ptebiha mezi obéma
stranami a nakonec Goetzovi umozni vstup do mésta. Ten ale vlivem pohnutky ze
strany Heinricha na mésto nezautoci, stdhne se a rozhodne se pro konani dobra. Nebot’
dle Heinricha je cinit dobro mnohem t¢z8i, nez pachat zlo. Goetz v touze po
jedine¢nosti piijima sazku a to po dobu jednoho roka provadét pouze dobro. Zalozi
takzvané Slunecni mésto, kde jsou si vSichni rovni, a rozda nuznym sedlakiim vlastni
pozemky. Avsak nedostava se mu zadostiu¢inéni, jelikoz se ztracena divéra obycejnych
lidi nelehko ziskava zpét. Ani jeho 1zivé proroctvi pomoci krvéacivych dlani, jakozto
symbol spojeni s Bohem za ucelem ziskani piizné obyvatel, mu nevyjde a on se odebira
do ustrani. Sazku tedy prohrava a pfijima Nastyho nabidku stat v Cele selskych
vzboufencd, dat sbohem své samoté a ,, byt clovekem mezi lidmi“. Goetz se tedy

‘

rozhodne ,, Byt zIy, aby se mohl stat dobrym’ ° ., Goetz, jenz zprvu kona zlo jen pro zlo
a pak zase dobro pro dobro, se nakonec rozhoduje konat zlo pro dobro ve smyslu cile,
jehoz je treba dosahnout, a tento cil se stavd rozhodujicim pro urceni toho, co je dobré

. 76
acozlé.

2.7 Vézni z Altony

Drama Vezni z Altony ( Les Séquestrés d Altona, 1959) vypravi ptibéh o méstasnskeé
némecké rodiné kratce po 2 svétové valce. Hlavou rodiny je pfisny autoritativni otec
umirajici na rakovinu, majitel lod’arského podniku, ktery chce svého syna Warnera
ucinit dédicem vybudované firmy. S tim ale jeho krasna Zena a byvala herecka Johanna
nesouhlasi, nebot’ se ji hnusi zit pod jednou stfechou obrovské staromodni vily spolu se
svym muzem, jeho sestrou Leni a jednim velkym tajemstvim v nepfistupném pokoji a
usiluje o to, aby se vratili ke svému puvodnimu zivotu v Hamburku. Piedat dédictvi
Warnerovi ale nebyl otctiv piivodni plan. Ten chtél ucinit viidcem svého podniku
prvorozeného syna, ktery byl k tomuto svému ud¢€lu i vychovan. Ani to ale neodradilo
neustale urazené¢ho, podcenovaného mladsiho syna Warnera, poslouchajiciho svého
otce na slovo, pfisahat, Ze podnik pfevezme a pievezme tak i biimé hlavy rodiny.

Postupem casu se odkryva 1 zédhada zamc¢eného pokoje, ve kterém se uz 13 let skryva

™ FISCHER, Jan Otokar. Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stol. Praha: Academia, 1979, str. 244
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Franz, prvorozeny syn, Gfedné jiz zesnuly. Sileny Franz se od okolniho svéta uzaviel
dobrovolné a pfijima k sobé pouze Leni, kterd o n¢j pecuje a udrzuje s nim jakysi zvrhly
incestni milostny vztah. Pficina odlouceni se od spolecnosti tkvi v hriizach 2. svétové
valky, ktery byl Franz coby vojak ve vychodni fronté soucasti. Nejprve se dozvidame
0 kiivdé, kterou otec na Franzovi spachal — v podob¢ udani polského rabina na uté¢ku
Z koncentra¢niho tabora, kterého ve svém pokoji Franz ukryl. Rabin byl pak pied ocima
syna zabit a Franz byl nucen narukovat do valky. Johanna, chtéjic znat diavody
rodinného tajemstvi, podlehne manipulativnimu otci, ktery ji nabada k setkani
se s prvorozenym synem a tak se jednoho dne pomoci tajného kodu dostane k Franzovi
do pokoje. Toto setkani je soucasti otcova planu, ktery se snazi o posledni rozhovor
mezi nim a jeho synem a k némuz ho ma Johanna piesvédcit. Jeji navstévy se stanou
kazdodenni rutinou a ona se do polo-blaznivého §vagra zamiluje. V temném pokoji bez
pritomnosti Casu, s pohdzenym nabytkem a vSudypfitomnymi skotfdpkami od ustfic,
se dopatra k uplné pravdé Franzova zivota. Nejprve ma za to, ze divod Svagrovy
izolace je tfinactilet¢ Lenino lhani o tom, jak je Némecko po valce zruinované a
znicené, plné zmrzacenych sirotkli a jak den ode dne mifi k vétsSi zdhubé. Poté ale
zjistuje, ze Franzova pohnutka je mnohem komplikovanéjsi. Ten se pred svétem
uzaviel zviny, z vycitek svédomi, pro uték od sebe samého. V mladi se povazoval
za vysoce moralniho ¢lov€ka a odsuzoval otcovu podporu nacistickému Némecku.
Kdyz se ale dostal do valky, kde i pfes sviij odpor k Hitlerovi bojoval v jeho sluzbach, a
kdy se ocital v situacich nadvlady, zmocnily se ho sklony tyrana a mucitele nevinnych
a, byt jen na malou chvili, stal se uvniti sebe Hitlerovym pfitelem. V zavéru dramatu
proti sob¢ stoji Leni, Johanna a Franz. Leni Zarli na Johannu a za zdminkou mit Franze
jen sama pro sebe od n¢j zada, aby Johanné fekl pravy divod jeho izolace, ktery ji je
doposud nevyicen. Kdyz od n€¢ho pak Johanna 74da vysvétleni, Franz se ke vSemu
dozna a souhlasi se setkdnim s otcem. Hra kon¢i sebevrazdou otce 1 Franze, protoze
to je pro n¢ jediné vychodisko z existence.
V celé hie jsou patrné existencialistické symboly a motivy: hrizy z zivota,
Silenstvi, smrt, koncepce ,,¢loveéka vibec™ a ,,vSichni vinni za své stoleti’”
Téma viny je v dramatu znat hned v nékolika podobach. Viny otce na synech a
vychové, viny Franze na nevinnych lidech, vina a odpovédnost nacisti. Zde je patrny

dalsi symbol existencialistické filosofie a to ten, Ze vinny je na ¢inu kazdy, ktery se ho
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nepokusi zménit. Za zridnost nacistll za valky je tak vinny jak jejich podporovatel, tak
skryty odptirce. Ve hie zazni i znama ateisticka teze ,, Franz: Neni prece Zadny biih,
ze ne? Otec: Obavam se, Ze neni. Néekdy je to dokonce dost neprijemné. «78 Tedy vlastni
odpovédnost za spachané ¢iny, kterych nas nikdo nezprosti, a soudcem nam je pouze

druhy.

2.8 Kean

Jedno z poslednich Sartrovych dramat je adaptace hry Dumase star§iho Kean (Kean,
1953).79 Hra o péti déjstvich se odehrava v Londyné v 19. stoleti a vypravi ptibéh
0 Edmundu Keanovi, velice slavném a Londynem oblibeném herci Shakespearovych
postav. I pfes touhu byt soucasti Anglické smetanky a navzdory pratelstvi s Princem
z Walesu, je Kean spisSe ¢lenem nizsi tfidy. S tim se nehodla smifit a snahou o zivot na
vysoké noze se zadluzi na kazdém rohu. Kean je téZ velky milovnik Zen a vzhledem
k jeho slavé si bohaté manzelky vlivnych anglickych muzi obmotava kolem prstu.
Zapletka nastdva v moment¢, kdy se do Keana zamiluje Elena, Sarmantni manzelka
Dénského velvyslance, kterou ale tajné miluje i Princ Walesky a Anna, mladi¢ka
svérazna dcera obchodnika, touzici stdt se hereckou. Elena plsobi jako chytrd
sebevédoma zZena, ktera ale nesnese pocit, Ze by se o ptizeit Keana méla s nékym délit.
Anna se svou mladickou nerozvaznosti zase dostane vSe, co si umane. Alkoholem
opojeny Kean si béhem jednoho vecerniho pfedstaveni, na némz za jeho divadelni
partnerku zastupuje pravé Anna, jenz nedokaze udrzet chladnou hlavu a pii pohledu
na Prince Waleského, Septajiciho do ucha Eleny v kralovské 16zi, ztropi nediistojnou
scénu piimo na jevisti, kde urazi nejen Prince, ale i cel¢ publikum. Inscenace konci a
za Keanem pftispéchd Elena s ndpadem spole¢ného utéku. Jak se ale vzapéti dozvidame,
Elena svij plan nemysli vazné a je pfitahovana spiSe onim nebezpefim, které
naklonnost ke Keanovi pfinasi, nez Ze by ho opravdu milovala a chtéla se vzdat svého
dosavadniho Zivota. Mezitim za¢ne byt dansky velvyslanec jiz podeziivavy a domaha se
schiizky s Keanem, kterému mimo jiné hrozi zatCeni za Cetné maléry. V nezavidéni
hodné situaci Keanovi pomaha Princ Walesky, ktery presvéd¢i velvyslance o hercove
neving a u krale vyprosi misto pobytu ve vézeni rocni vyhnanstvi Vv cizing. Drama kon¢i

Keanovym odjezdem do New Yorku spolu s Annou a posluhova¢em Salamounem.
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Hlavnim protagonistou zmitaji pocity beznad&je, kdy na jevisti je vSim,
ztélesnénim velkych osobnosti, které¢ hraje. Milovan jak Zenami, tak muzi. Ve svém
osobnim zivoté je vSak ni¢im. Stava se tak pokrytcem, ktery hraje permanentni roli a
piejima burzoazni konvence 19. stoleti, jen aby byl okolim uznavan. Hra Kean neni
slozité psychologické drama se spoustou existencialistickych symbold, ale spiSe

zajimavy piibéh vypovidajici o burzoazni spolecenské vrstveé 19. stoleti.

2.9 Hola pravda

Satira na antisovétismus Hola pravda (Nekrassov, 1955) sklidila netaspéch a tim
sesadila Sartra ze Spicky divadelniho V)’/sluni.so ,Sartre zde zesmésnuje nejenom
vyhlasené antikomunisty, ale s jesté vétsim pohrdanim také jejich ndstroje, zrddce,
zaprodance, lidi bez Spetky moradlky, ty, kteri ,,zvolili svobodu* a rozhodli se Zit
Z prebend privilegovcm)}ch“81 VSechna tato naiceni se tésné dotykaji tehdejSiho
francouzského kapitalistického publika a pfedevSsim pak francouzského pravicového
deniku Le Figaro. Dé&j se odehrava v Patizi po 2. svétové valce a piiblizuje ndm svét
pravicové smyslejici zurnalistiky, redakci, zaméfenou na Spinéni Sovétského svazu.
Jeden z jejich cilt piedstavuje sesazeni komunistického kandidata ve volbach. Sartre
zde ukazuje redaktory antikomunisty jako lehce zaprodatelné, pokrytecké hlupaky, ktefi
jsou pohanéni svou nendvisti CiSici z ,,tFesouciho se srdce ohroZené burZoazie « 82
V momenté, kdy deniku Soir a Paris zaméfené¢ho na antikomunistickou propagandu
chybi naméty clankd a redaktorovi Sibelotovi hrozi vyhazov, pfichazi podvodnik
Georgese de Valera, tajn¢ se ukryvajic pied spravedlnosti v jeho domé. Georges vynika
talentem manipulovat s okolim ve sviij prospéch, a proto se se Sibelotem domluvi na
vzajemné vypomoci. Georges bude v prestrojeni Nekrassova, hledaného uprchlého
ruského ministra, vypovidat zridnosti SSSR a Sibelotovi tak pomiize od jistého
vyhazovu a on na oplatku udrzi pravou totoznost Georgese v tajnosti. Plan vychazi,
francouzska spoleCnost je nadSend a deniku se zvySi prodejnost. Georges falSuje
Nekrassovovy paméti, bezdivodné obvinuje zaméstnance redakce ze skrytého
komunismu, a predava spolku vlivnych lidi seznam jmen Francouzii, odsouzenych

k zahubé. NadSeni seznamem se zminovani t&€8i svym cCestnym antikomunismem.
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Postupné ale pfichazi odhaleni pravé identity Georgese a ten se rozhoduje, zda se da
chytit jako Nekrassov spolu s cennymi informacemi, nebo jako celosvétové hledany

Georges de Valera. Hra ale kon¢i jeho opakovanym uspésSnym utékem.

2.10 Tréjanky

Sartrovo posledni drama Trojanky (Les Troyennes, 1965) je adaptaci hry Euripidovy.
Text byl ale znaéné€ upraven, jelikoz by francouzsky divak 60. let nebyl schopen
zachovani jistého odstupu vici divakiim je pouzit jazyk poeticky, ktery ve hie zanecha
obfadnou atmosféru. Dal§im rozdilem je i problém kultury. Pivodni verze hry obsahuje
spousty narazek a nevyiéenych vét, které anticky divak ihned pochopil. Tomu tak ale
neni u obecenstva zroku 1965, tudiz byly jisté pasaze poupraveny, ¢i obsahleji
popsany, aby se smysl hry pfiblizil i divakiim o mnoho let pozdéji. % Hra ma spole¢ny
politicky vyznam. Zaujima negativni postoj k valce a kolonialismu. Jak Euripidés, ktery
hru zasadil do valky mezi Reky a Trojany, tak Sartre, adaptujici stejny namét o nékolik
stoleti pozd¢ji, v dobé hrozici atomové valky, sdili odpor vic¢i bojim a zridnosti
kolonialismu.

Jak uz jsem zminovala, hra je zasazena do tecko - trojskych valek, kdy mésto
Troja jiz lezi popelem a poziistalé trojské Zeny si jsou védomy svého nevyhnutelného
bliziciho se osudu otrokyn u Reki. Zde je patrny existencialisticky odkaz smifeni se
s nutnym, i kdyz tragickym osudem. Mezi Trdjankami je i Hekuba, byvala kralovna,
matka Parida, jenz unesl Helenu, manzelku spartského krale. To byl onen duvod deset
let trvajici valky mezi Trojany a Reky. Po porazce Tréji se Helena vraci za svym
manzelem, s vysvétlenim, ze byla nebohou obéti bohd, jiz jsou za jeji osud zodpoveédni
a sprosbou o odpusténi cizolozstvi. Hekuba, spolu s trojskymi Zenami, Se snaZi
spartského krale pfesvédcit, aby neuvétil Heleninym lzivym vypovédim a zradu své
Zeny potrestal smrti. Ten se da vSak lehko oklamat manzel¢inym Sarmem a odplouvaji
spoleéné zpatky do Recka. V dramatu vystupuje i $ilena Hekubina dcera Kasandra, jeZ
se se svym osudem nesrovnala a pod zastitou pomsty a télesného chti¢e se nadSené vrha
do loZe nepfitele, krdle Agamemnona. Mezi dal§imi protagonisty je i Andromacha,

vdova po dédici tranu Hektorovi, syna Hekubinina. T¢é je z rukou vyrvan syn, posledni

8 MAJOR, Ladislav. Mysleni o divadle. Praha: Herrmann, 1993, str. 166
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dédic z kralovského rodu, a neuprosné zabit. Beznadéjna Andromacha obvini Hekubu,
ze zavinéni valky, protoze v raném détstvi nezabila svého syna Parida, kterému piicita
vinu za zkazu Troji.

Co se tyce nabozenského obsahu hry, shrnul Sartre lohu bohu takto: ,, Bohoveé,
vystupujici v Trojankach, jsou mocni i smésni zdaroven. Na jedné strané vladnou nad
svetem a trojska valka byla jejich dilo. Jestlize se na to vsak podivame zblizka,
povsimneme si, ze se nechovaji jinak nez lidé a stejné jako oni podléhaji malicherné
zdsti a jesitnosti. “84 Drama konéi odvledenim trojskych Zen na fecké lodé a poslednim
vystupem boha Poseidona, jenz ma v planu lodé na moii znicit. , Jenom si vdlcete,
vy hloupi smrtelnici, a plente pole, zapalujte mésta, borte si chramy, znesvécujte hroby

’ v . . P ;s v . . «85
a navic mucte svoje zajatce. Nakonec na to stejné pochcipate. VSichni. *

¥ MAJOR, Ladislav. Mysleni o divadle. Praha: Herrmann, 1993, str. 168
% SARTRE, Jean-Paul, 5 her a jedna aktovka. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, 1962, str. 278
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3 Ceské preklady divadelnich her Jeana Paula Sartra

3.1 Literarni preklad

Pieklad obecné ma velky vyznam pro rozvoj a charakter nejen narodni literatury a
kultury, ale zna¢né piispiva i k integraci kulturniho a intelektualniho pohybu, jak
nauzemi Evropy, tak celého svéta. Vybér, kvalita 1 kvantita prelozené literatury je
jakymsi identifikdtorem statusu a urovné narodni kultury, vysilajici signdl smérem
k okolnimu svétu. Preklad vSak nemiizeme chapat jen jako tvofivou slovesnou ¢innost,
nybrz jako disciplinu, ve které¢ se pieklad vzajemné ovliviiuje S mimoliterarnimi faktory
a sociokulturnim kontextem. ¥ Svou alohu hraje ,,teda aj geograficka poloha krajiny,
kulturna uroven ndroda, , velkost ndroda, jeho jazyka i kultury“ ve zmysle
kvalitativnom i kvantitativnom, vyvin a stav spisovného jazyka, ndarodnd a duchovna
sloboda, sposob myslela, idey krizujiice dany kulturny prostor a dobu “87  prekladani
literarniho textu znamena tedy mnohem vice, nez jen piedavat zpravu z jednoho jazyka
do druhého. Abychom spravné porozuméli a interpretovali piekladané dilo, je potieba
se seznamit jak s prekladanym tématem, tak autorem. Tyto dvé slozky jsou nositeli
symbolil své spolecnosti, kterou reprezentuji a prekladatel predstavuje jakysi zivy spoj
mezi ptivodnim textem a jeho tviir¢im ptepisem do jin¢ho jazyka.88

Za zminku stoji i historie piekladu, nebot’ by bylo mylné domnivat se, ze se po
cela staleti piekladalo stejnym zpusobem. Stejné tak jako vV literatufe, existuji
i prekladatelské $koly, proudy a spory o tom, jaky zptisob piekladu je ten nejlepsi. Ucel
prekladu ale napfi¢ staletimi zlstava stejny, a to poskytnout pfistup k zahrani¢ni
produkci.®® Pokud bychom patrali po kofenech piekladu na nasem tuzemi, zavede nés
toaz do 9. stoleti, do obdobi pilsobeni svatého Konstantina a Metodéje, do doby
pocatku vzniku naseho jazyka. K jazyku, jaky zndme dnes, ale povede jesté¢ dlouha a
trnitd cesta. ,, V tejto suvislosti je velmi dolezZity fakt, Ze literarna cinnost
velkomoravského obdobia sa zacala prekladom, ktory bol uz v tom obdobi koncepcny,
a prave vyhranenda a autorsky sformulovand funkcia prekladu zohrala dolezZitu ulohu.
S. Smatldk v Dejindch slovenskej literatury pise: Hlavnou funkciou rozvijajiicej

sa velkomoravskej literarnej aktivity bolo posobit’ na pozdvihnutie urovne krestanskej

% BEDNAROVA, Katarina. Miesto a funkcia prekladu v kultire ndroda, in: Antologie teorie uméleckého
prekladu: (vyber z praci ceskychb a slovenskych autorir), str. 85-86

8 Tamtéz, str. 86

8 DELISLE, Jean. L Histoire de la Traduction : Son Importance en Traductologie, Son Enseignement au
Moyen d’un Didacticiel Multimédia et Multilingue

8 Tamté
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orientacie Moravanov. V oblasti prekladovej literatury preto islo o texty, ktoré priamo
uzemi vSak zaznamenavame v obdobi humanismu s latinsko-feckou provenienci. At uz
jde o obdobi svatého Cyrila a Metodéje, Rakouska-Uherska ¢i Sovétského bloku, jejichz
jsme byli soucasti, vSechna tato obdobi né¢jakym zpisobem vytvatela obraz literarniho
piekladu u nas. ® Na literarni pieklad a i obecné na formovani kulturni identity nemé
vliv pouze politicko-geografické ptisobeni, ale pfedevsim literatura v sousednich statech
a v druhé fad¢ romanska a anglosaska literatura. V mezivaletném obdobi dominovala
francouzska literatura a pozdéji vlivem komunistického rezimu se literatura opét
promeénila. ,, V tejto suvislosti sa pri vyskume ako dominantné javia vztahy kultura —

ideolégia — literatiira — preklad.?

3.2 Funkce literarniho prekladu

Na funkci piekladu pasobi 3 systémy, které jej ovliviuji a utvafi. Jde o narodné
politicky systém, socialng kulturni systém a literarni systém.” Tyto tii systémy jsou
dulezitou slozkou v komplexnim vyzkumu a chapani literarniho vyvoje a kultury.
V ramci téchto tii systému plni pteklad rizné funkce, které nize uvedu. Budu pii tom
vychazet zpoznatkli Katariny Bednirové a jejich Metodologickych poznamek
k dejinam prekladu s ndzvem Miesto a funkcia prekladu v kultire ndroda a Jeana
Delisle a jeho resumé s ndzvem Kulturni dimenze literarniho textu v prekladu (La
dimension culturelle du texte littéraire en traduction).

., V preklade su vo vacSej ¢i mensej miere tieto funkcie pritomné naraz, ale ich
intenzitu ovplyviiuje spravidla vyssia uroven kultury a literatury prijimajuceho
prostredia a ze ich pritomnost’ (a tym aj poradie vyskytu) je podmienend historicky a

Pieklad mize byt uchopen jako zdroj inspirace. Dila, ktera putuji z jednoho statu
do druhého, ¢i zjedné kulturni skupiny do druhé, obvykle byvaji inspiraci pro
spisovatele. Jde tedy o piimé pusobeni kreativniho faktoru ptekladové literatury

na domaci scénu. Mezi dalsi funkce patfi preklad - jako cvicna disciplina pro autory,

% BEDNAROVA, Katarina. Miesto a funkcia prekladu v kultire ndroda, in: Antologie teorie uméleckého
prekladu: (vybér z praci ceskychb a slovenskych autori), str. 87

*' Tamtéz, str. 85

% Tamtéz, str. 85

* Tamtéz, str. 85

* Tamtéz, str. 86
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kteti se chtéji ve svém stylu psani zdokonalit. Jde tedy o jakousi vzdé¢lavaci funkci
pro spisovatele, kdy jim preklad pomahd odpoutat se od jejich dobie znamého
literarniho prostiedi a prozkoumat nové styly a vyrazové moznosti jazyka. Pomaha tedy
rozvijet jazykovou kulturu véetné literarniho ¢i spisovného jazyka. Jako transgresivni
funkci literarniho piekladu bychom oznacili stav, ktery spociva v piekladani titulu,
ktery je vdané zemi zakdzany vlivem cenzury, ¢i je nepfistupny z nabozenskych
divodu. Zde se Casto setkavame s nutkanim pickladatele pfipodobnit k autoru a jeho
postojium. Piekladani literarniho textu se tak stava riskantni, subverzni c¢innosti,
vyzadujici potiebné odhodlani a kurdz ze strany piekladateld. Mezi dalsi funkce
literarniho prekladu patii funkce paliativni, ktera je velmi blizk4 funkci transgresivni.
Spoc¢iva v pouziti prekladi za Géelem suplovat svobodu slova v totalitnich zemich,
kde cenzura autory umléela, nebo jim alespon omezila pravo na svobodné vyjadiovani.
Prekladani literarnich texti se mimo jiné stalo nezbytnosti pro vyse zminéné
spisovatele, ktefi méli s vyddvanim vlastnich titulti problémy. Socialné kulturni funkce
literarniho ptekladu se vyskytuje v pfipadé, Ze se texty na pteklad vybiraji za celem
nazorového tiibeni a podpofi tak urcitou ideu v literarni 1 mimo literarni situaci. Dalsi
dilezitou a uslechtilou funkei piekladu je pak prispivat k utvafeni kulturniho prostiedi.
Protoze jak jsem jiz zminila, pteklad mad velmi dualezitou tlohu obohacovani narodni
kultury a podili se na jejim uceleném obrazu. Dulezité je téZ zminit, ze pteklad neni
pouze mechanicky a neutralni pfenos informace z jedné kultury do druhé, ale rovnéz
slouzi k vytvoreni ur¢itého smysleni v pfijimajici kultufe. Substitu¢ni funkce literarniho
prekladu jiz z ndzvu napovida, Ze pljde o jakousi vyplnénou mezeru na domaci scéné,
kde zdroje budto nestaci, nebo Gplné chybi. Komplementarni funkce potom slouzi jako
podpora ve vyvoji domaci literatury, dodava ji nezbytny impuls, inspiraci. Jedna
spole¢nost si diky piekladu muze vzit piiklad ze spole¢nosti druhé a definovat tak svoji
vlastni identitu. Tato funkce piekladu byla mnohdy vyuzivana v historii. Jako posledni
zminim pieklad - jako zprostiedkovatele rozmanitych literdrnich Zanrh, které jsou

pfejimany z jedné kultury do druhé.

3.3 Ceské pieklady divadelnich her J.P. Sartra

Prvni Cesky publikovana kniha se Sartrovymi dramaty 5 her a jedna aktovka byla
vydand v roce 1962 Statnim nakladatelstvim krasné literatury a uméni. Tento svazek

obsahuje hry Pocestnd dévka, Ddbel a pdanbith, Kean, Hold pravda, S vyloucenim
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verejnosti a Vezni z Altony. Soucast svazku je i devétadvacetistrankova predmluva
Andrého Wurmsera, kde rozebird zminované dramata. S vyjimkou Keana, kterého
prelozili Evzenie Drmolova a Evzen Drmola, se o zbytek piekladi zaslouzil Antonin
Jaroslav Liehm, ktery je autorem piekladii i vétSiny nasledujici Sartrovy tvorby.
Antonin Jaroslav Liehm byl ¢esky literarni a filmovy kritik, publicista, komunisticky
politik a zakladatel Literarnich novin. Ptekladal z anglictiny, némciny, rustiny, jeho
sttedobod byl v§ak v prekladech z francouzstiny. V dobé& piisobeni v Ceskoslovensku,
tedy od 40. do 60. let, aktivné piispival do mnohych ¢eskoslovenskych periodik a
V pozdé&jsim obdobi se jeho okruh publikaci rozsitil i na zahrani¢ni scéné. V roce 1969
odesel do exilu, kde prednasel na univerzitach po celém svéte. Dlouhodobé se vSak
usadil v Patizi, kde zalozil mezinarodni ¢asopis Lettre internationale. Mezi jeho knizni
publikace patii dvé sbirky rozhovort a kniha Pribéhy Milose Formana. Prvni sbirka
s nazvem Rozhovor (1965), ve kterém zpovida pifedevsim zahrani¢ni autory, jejichz dila
prekladal (véetné Sartra) a druhd s nazvem Generace, ktera obsahuje dialogy s ¢eskymi
a slovenskymi spisovateli predev§im jeho generace.95 Se Sartrem se znal osobné a mimo
jiné ho spolu s jeho druzkou Simone de Beauvoir v roce 1963 vyzpovidal pro Literarni
noviny v &lanku s ndzvem Pdté pres devdté®, kde se mimo jiné Sartre vyjadfoval
0 pojeti hrdiny ve svych dilech: ,, Kdyz sam pisi hru, pocitam s hrdinou, s tim, Ze se
divak musi vzdycky do jisté miry s hrdinou identifikovat, a ve chvili, kdy se tak stane,
musi dostat hrizu ze vseho podobného, co nosi v sobé. Hrdina je vlastné lécka, past
nastrazend divakovi. Divak se s nim ztotozni a autor pak sehraje s divakem tu osklivou

v

hru, Ze divak pociti nakonec nendvist sam k sobé . Sartre dostal prostor i v Lichmové
knize Generace (1990), kde mu napsal obsahlou pfedmluvu k francouzskému vydani
zroku 1970.® Evzen a Evzenie Drmolovi, jak jsem jiz zminila, spolupracovali
na pfekladu Keana. Evzen Drmola pifekladal z anglictiny, francouzstiny, mad’arStiny a
rustiny. Mezi lety 1954 — 1968 pracoval jako dramaturg v Méstskych divadlech
prazskych, poté po roce 1968 pisobil jako dramaturg v Kralovském dramatickém
divadle ve Stockholmu a v 70. letech pfednasel na né€kolika univerzitach ve Spojenych

statech americkSIch.gg Evzenie Drmolova piekladala z francouzstiny, anglitiny a

% Antotnin Jaroslav Liehm. Databdze ceského uméleckého prekladu [online].

% LIEHM, Antonin Jaroslav. Paté ptes devaté. Literarni noviny. Praha, 1963, (47), 6-7.

% Tamtéz, str. 7

% LIEHM, Antonin Jaroslav. Generace. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-0254-4.,
str. 340

% Evzen Drmola. Databdze ceského uméleckého prekladu [online].
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némciny, priCemz se zaméfuje na divadelni hry a v proze na kriminalni zanr. V letech
1947 — 1984 pracovala jako redaktorka.'®

Nasleduje vydani knihy Mouchy v roce 1964 prazském nakladatelstvi Orbis.
Toto drama o dvou jednanich pielozil FrantiSek Vrba, literarni a divadelni kritik,
prekladatel z anglictiny, francouzstiny, némciny, ruStiny a SpanélStiny. Po valce
pracoval jako Ceskoslovensky kulturni atasé¢ v USA, nésledné jako lektor Narodniho
divadla a pedagog na DAMU. Svymi ¢lanky ptispival do Literdrnich novin, Kritického
mesicniku, Lidovych novin, Plamenu a Svétové literatury. V obdobi invaze
spojeneckych vojsk do Ceskoslovenska se stal mistopiedsedou Svazu ¢eskoslovenskych
spisovateli.'® V knize je pritomny i doslov od Ivana Svitika s nazvem Filosofie
lidskych konflikti.

Druhd sbirka Sartrovych dramat Dramata vySla vroce 1967 taktéz
pod nakladatelstvi Orbis. Kniha obsahuje divadelni hry Mrtvy bez pohibu, Spinavé ruce
a Trojanky. Dilo taktéz zahrnuje vynatek rozhovoru zroku 1965 s Bernardem
Pingaudem pro casopis BREF, mési¢niku Narodniho lidového divadla, kde Sartre
pojednava o své posledni hie Trojanky. Na poslednich stranach nalezneme i doslov od
Milana Kundery, kde se rozepisuje jak o autorovych divadelnich hrach, tak filosofii
existencialismu.

190 By 7enie Drmolova. Databdze ceského uméleckého prekladu [online].
10! Frantisek Vrba. Databdze ceského uméleckého prekladu [online].
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4 Inscenace divadelnich her J.P. Sartra

V vodu bych rada vysvétlila rozdil mezi divadelni hrou a divadelni inscenaci.
Divadelni hra je literarni zanr, tedy dramaticky text napsany pro jevisté. Inscenace je
chapana jako soubor jeviStnich interpreta¢nich prostiedkt, sahajici od herectvi
po osvétleni az dekorace.'® |, Divadelni predstaveni existuje jen v pfitomnosti, kterd je
spolecna pro herce, divadelni prostor i divika. Prave tim se divadlo lisi od ostatnich
figurativnich umeni a literatury. «103 Znamen4 to tedy zpfitomnéni toho, co existovalo
v iextu. , Tato dvé kritéria (opakovani predem existujici veliciny a vytvareni casové

“1% Divakovi je tedy divadelni hra

Jjevistni udalosti) jsou zdkladem kazde inscenace.
zprostiedkovana pomoci inscenace, kterd pojimé interpretacni uchopeni rezisérem a
naslednou interpretaci hercem. Tento rozdil je dualezité chapat pfi zkoumani ohlast
bud'to textu Sartorvych her jako takovych, ¢i jejich pfekladl, nebo recenzi na divadelni
inscenaci, kde se bere v potaz jak rezijni a scénické pojeti, tak vykony herct.

Ponévadz se nékteré inscenace nerealizovaly podle kniznich piekladd, ¢i byly
upraveny, zminim v této podkapitole piekladatele, kteti se podileli na knizné
nevydanych ptekladech. Budu pii tom vychdzet z online databaze Divadelniho
ustavu'®,

Inscenace Hold pravda, ktera méla premiéru v roce 1955 v divadle D34, byla
zrealizovana podle pfekladu Antonina Jaroslava Lichma s upravou Frantiska Stépanka.
Na upravé piekladu Antonina Jaroslava Liechma se ucastnili v inscenaci Trojanky z roku
1968 Jaromir Vavros a Zden¢k Kaloc¢, inscenace se odehrala v Méstském divadle Brno.
V témze divadle se vroce 1989 odehraly Trojanky Vv piekladu Nory Obrtelové
s upravou Milana Paska a Pravose Nebeského. V roce 1994 pak odehrala inscenace
S vyloucenim verejnosti V ptekladu Antonina Jaroslava Liehma s Upravou Vladimira
Strniska v prazském Cinohernim klubu, ten samy pieklad poslouzil i Divadlu
Mandragora Zlin v roce 1997. Inscenace Trojanky se objevila v piekladu Jitiho Muchy
v Zéapadoceském divadle Cheb v roce 2004. V roce 2005 se opét setkavame s odlisSnym
prekladem divadelni inscenace Kean na rozdil od piekladu divadelni hry. Hra byla

uskutecnénd podle prekladu Michala Laznovského v prazském Divadle pod Palmovkou.

02 pAV/IS, Patrice. Divadelni slovnik. Praha: Divadelni Gstav, 2003. ISBN 80-7008-157-0., str. 198
103 Tamtéz, str. 82

104 Tamtéz, str. 82

195 Dostupna z: https://vis.idu.cz/Productions.aspx
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Posledni odchylkou byla inscenace Spinavé ruce z roku 2010, zrealizovana v souladu

s ptekladem Patrika Oufednika v Narodnim divadle v Praze.

4.1 Divadlo v totalitnim systému

V této kapitole se budu kratce zabyvat divadlem u nas v letech 1945 — 1989, pficemz
budu vychazet zrozsahlé publikace Vladimira Justa Divadlo v totalitnim systému
(2010). Ptesto, ze nejde o davnou historii, dostupnost a vérohodnost informaci
datovanych do tohoto obdobi je zna¢né ztizena. Vliv na tom ma likvidovani a
usmérnovani jak jednotlivcl, tak inscenaci 1 celych divadelnich soubort totalitnimi
anonymnimi praktikami. S nutnou davkou opatrnosti je tieba Cist i dobové publikace a
recenze jednotlivych inscenaci, jelikoz byly psany s deformujicim ideologickym
pohledem plnym tfidniho boje, taktiky a skupinového zajmu. ,, Cokoli je v totalitnim
systému psano, neni nikdy minéno doslova: recenze, rozhovor ¢i stat miize vysilat
| zdstupnou, znakovou zpravu mj. o mire ochoty autora i pojedndvaného fenoménu
spolupracovat ¢i nespolupracovat s mocenskou elitou, postupovat ¢i nepostupovat vys
V dané mocenské hierarchii atp. «106

Jiz pocitkem roku 1945 uvadéné premiéry signalizovaly smér, kterym
se geskoslovenské divadlo bude ubirat. Slo primarné o slovansky, rusky a sovétsky
repertoar. Velky rozruch doprovdzeny bouflivou vefejnou debatou a nespoctem
recenznich ohlasi zpUsobila v roce 1946 moderni existencialisticka verze Antigony
od francouzského dramatika Jeana Anouilha. Lehce provokativni inscenace, jejiz
premiéry se zucastnil i1 prezident Edvard Bene§, byla zakratko po uvedeni a kritice
Antonina Jaroslava Liehma stdhnuta a rezisér Antonin Kur$ odesel z divadla, jehoz byl
spoluzakladatelem. Vzorovy ptiklad, ktery uz v t¢ dobé na poli divadla piedvidal obavu
o obcanskou svobodu. Mésic poté byl pak Narodnim shromazdénim pfijat divadelni
zakon (1948), ktery znarodnil vSechna ¢eskoslovenska divadla a tim komunisticka vlada
prevzala 1 kontrolu nad uvadénymi inscenacemi. , Komunisticka kritika
problematizovala nejen uvadeni Anouilha, ale i Sartra, Frische, Brucknera, Wildera a

dalsich. Odsuzovala je proto, Ze v repertoaru ubirali misto patricné ,, prehodnocenym

196 yUST, Vladimir a Frantisek KNOPP. Divadlo v totalitnim systému: piibéh ceského divadla (1945-
1989) nejen v datech a souvislostech. str. 29
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. o » . Lo , , y 107
domdcim klasikiim, ,,pokrokové* slovanské dramaturgii i piivodni nové tvorbe.’

Svétla chvilka pro zahrani¢ni autory nastala ve chvili, kdy Néarodni divadlo na pfelomu
let 1946/1947 opustilo od ptivodniho dramatického planu a do nov¢ ptipravovaného se
dostaly zapadni dramatické novinky. To se ale opét zlomilo tnorovym komunistickym
pfevratem roku 1948, kdy téméf ze dne na den z jeviSt zmizela celd fada zépadnich
autorll a inscenaci, vcetn¢ Sartrovych Much, které byly pfipravované v Narodnim
divadle. Tyto autory pak vysttidaly osobnosti jako J. K. Tyl, Alois Jirasek a bezpocet
sovétské a ruské dramatiky, ktera byla nekriticky uvadéna a nasledné slepé velebena,
jelikoz byl jeji obsah v souladu s teorii bezkonfliktnosti.'® V prvni poloving padesatych
let se tak nejCastéji hrala veselohra, protoze divadlo mélo vtu dobu ulohu nejen
vzdélavaci, ale i zabavnou, aby ,,poskytovalo pracujicimu lidu radost a optimismus*.
Moderni hry zépadnich autort se v ¢eskych divadlech vyskytovaly velmi vyjimecné,
jako napt. Sartrova Hola pravda, ktera méla premiéru v divadle D34 vroce 1955.
, Vyvoj totalitni spolecnosti v nasi zemi po roce 1956 az do roku 1989 je
charakterizovan pravidelné se opakujicimi vinami uvolniovdani a nového utuzovani
systému. “*% Maly, ale vyznamny krok vpted pak ptedstavoval novy divadelni zdkon
z roku 1957, ktery ptedal divadla z pevného centralizovaného fizeni do rukou krajskych
narodnich vybora a tim dal prostor rozdilnému ptistupu ke spravé jednotlivych divadel.
Celostatni rozsifeni televize do domdacnosti mélo na divadla dvoji ptsobeni — Slo
o0 konkurenci, ale i prostor pro propagaci, jelikoz se na obrazovkach objevovaly jak
prenosy z divadel, tak inscenace psané pro obrazovku. V tuto dobu i1 strmé rostl vyznam
divadelni kritiky, jenz byl podtrzen zalozenim ¢trnactideniku Divadelni noviny (1957) a
mé&si¢niku Divadlo (1957). V tomtéz roce byl zalozen i Svaz divadelnich umélcii, jehoz
cilem bylo, mimo jiné, poskytovat umélcim ochranu pfi prosazovani odbornych
i profesnich zajmi. 1 zde ale dochézelo kjeho zneuziti kideologické kontrole
a prosazovani stranickych zajmu.

Co se tyka dramaturgie koncem padesatych let, je znat uréity posun od hrdiny
dosahuje s obtizemi a zabyva se otazkami dosud nepokladanymi, tykajicich se konfliktt

jeho svédomi a pocitti soudobého ¢loveka. Pocatkem let Sedesatych se Ceské divadlo

WyUST, Vladimir a Frantisek KNOPP. Divadlo v totalitnim systému: piibéh ceského divadla (1945-
1989) nejen v datech a souvislostech., str. 47

108 Svdr dobrého s jesté lepsim“ : JUST, Vladimir a Frantisek KNOPP. Divadlo v totalitnim systemu.
pribéh ceského divadla (1945-1989) nejen v datech a souvislostech. str. 62

19 Tamtéz, str. 71
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poprvé setkava s absurdnim dramatem a jevisté uvadéji 1 nékteré svétoveé vyznamné hry
véetné Sartrovych Veziui z Altony (1960). Velky zajem budilo i amatérské divadlo, které
si diky svému statusu mohlo dovolit vétsi miru nezavislosti a alternativnosti. O jeho
déni reflektovaly hned dva Casopisy: Amatérska scéna a Repertoar malé scény.

., Nelze také opomenout, Ze neustile pracovala Hlavni sprdava tiskového dohledu
(HSTD) sledujici jiz od roku 1953 z piikazu Komunistické strany Ceskoslovenska také
oblast divadla. Politicka cenzura byla institucionalné zrusena az v cervnu 1968 a
Jiz V zari téehoz roku byla opét institucionalne obnovena: za celou nami sledovanou dobu
neexistovala tedy jen necely ctvrtrok. Cenzure byly naddle podrobovany dramatickée
texty a scendre, sledovany byly i nezdadouci projevy obecenstva v pribéhu vsech
zabavnich produkci, véetné produkct divadelnich. «110

Uvadéni inscenaci zapadnich autord iniciovali 1 prekladatelé, vydavatelé,
teoretici a dramaturgové. Tlak byl silny i ze strany literarni — ¢asopis Divadlo vydaval
¢lanky o dosud méné znamych jménech a uzce na tom spolupracoval s prekladateli,
ktefi pak podnécovali dramaturgii. V 60. letech vysly ptelozené texty i v knizni podobé.
Za zminku stoji nakladatelstvi Orbis, které vydavalo edici Divadlo, a nakladatelstvi
Odeon, které pfisp€lo Sartrovymi, Millerovymi, Pirandellovymi a Diirrenmattovymi
hrami.

Po invazi v roce 1968 se divadlu podafilo, jako jednomu z mala, uchovat (do
prelomu sezony 1970/1971) repertoar opozi¢ni a demokraticky, na jevistich se udrzela
jména dramatikid jako Viaclav Havel, Milan Kundera, Voskovec + Werich a ze
zahrani¢nich Dirrenmatt, nebo Sartre. Jisty svobodnéjsi ptistup k uvadénym hram byl
zapfic¢inény faktem, ze divadlo navstévuje mala Cast populace a nejde tak o médium, u
kterého by sdéleni méla Sirsi dopad na obyvatelstvo.

Vroce 1976 se zacCind objevovat takzvand ,stagionova“ scéna, kterou
odstartovalo Zizkovské divadlo a ktera poskytovala prostor ,.alternativnim® amatérskym
1 profesionadlnim souboriim. V tomtéz roce zacal vychéazet i Casopis Scéna. ,,Ackoli
Vprvnich dvou letech byla platforma spise jen jednou z charakteristickych
., prevodovych pak* stranické politiky v kulture, v dalsich sezondch se ukazalo, Ze
tu byla v legdlni strukture do budoucna zaloZena mozZnost skutecné kritické reflexe,

., 111
nezavislé na aparatnickém rizeni kultury.

10 yUST, Vladimir a Frantisek KNOPP. Divadlo v totalitnim systému: piibéh ceského divadla (1945-
1989) nejen v datech a souvislostech. str. 89-90
1 Tamtéz, str. 113
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Mezi lety 1977-1985 zacala kolovat rezistentni Charta 77 a opozi¢ni ,,Za nové tviirci
ciny ve jménu socialismu a miru“ - neboli Anticharta. Pro plnou kontrolu divadel a
zejména téch méné ,,pohodinych® se zaCalo zavadét nasilné administrativné-
byrokratické slucovani mensich soubora s velkymi, rezimem upevnénymi. Osmdesata
léta se pak nesou ve znameni stupiiujiciho se odporu ke stale vice neudrzitelné a
absurdni situaci v CSSR. ,, Symbolickym vyvrcholenim byla mezindrodni Karavana Mir
v, horkem* léte 1989, jez se stala manifestaci mezindarodni spoluprdace, diisledné
,,otevieného divadla* a alternativni kultury v jeji vécné opozici K jakékoli, tim spise
totalitni moci. Toto vse nakonec privedlo predstavitele divadelni kultury na tribuny a
namésti bourlivého roku 1989. “*?

Padem Zelezné opony zacalo dochazet k mnoha zménam jak spoleéenskym, tak
kulturné politickym. Po¢atkem let devadesatych byla zahéjena transformace divadelniho
systému, pii které se Ceskd divadla odstatiiovala a zacala prechazet do spravy mest
a soukromého sektoru. Prostor byl i pro vnik novych divadelnich, tane¢nich a
alternativnich soubort.™® Nektera divadla se oddglila od téch, se kterymi byla
za socialismu sloucena pro svou ,,ideovou spolehlivost®. Osamostatnilo se tak naptiklad
divadlo Semafor, nebo Studio Y. Majorita divadel téz zménila spravni i umélecké
vedeni. ,, Nejdiive na urovni statu a posléze postupné i na urovni statutarnich mést
zacaly fungovat grantové systémy jako dotace pro podporu divadelni tvorby a etabluje
se sit’ festivalii.“*** V devadesatych letech doslo k proméné teritorialni, kdy Praha
prestala byt divadelnim centrem a postupnych vyvojem se vytvofila centra nova (Brno,
Ostrava, Hradec Kralové). Elementarni byla proména umélecka, kdy se na Ceské scéné

za&inaji objevovat zahraniéni autofi a rozmanité inscenaéni styly.'*

12 JUST, Vladimir a Frantisek KNOPP. Divadlo v totalitnim systému: piibéh ceského divadla (1945-
1989) nejen v datech a souvislostech. str. 115

W NEKOLNY, Bohumil. Divadelni systémy a kulturni politika. Praha: Divadelni Gstav, 2006., str.9
™ Tamtéz, str. 14

U5 AZORCAKOVA, Tatjana. Déjiny ceského divadla: 2. pol. 20. stoleti [online].
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5 Ohlasy na publikace a inscenace divadelnich her J.P.
Sartra

V této kapitole se budu vénovat dostupnym dobovym ohlasim na Sartrovy divadelni
hry od padesatych let minulého stoleti do soucasnosti, jejich zinscenovani a piijetim
Sartra ceskou spolecnosti. Budu pfi tom postupovat chronologicky, pficemz si obdobi

rozdelim na dobu pted Sametovou revoluci a po ni.

5.1 Obdobi do roku 1989

5.1.1 Hola pravda

Prvni zminku o Sartrové divadelni tvorbé najdeme v novinovém periodiku Obrana lidu
zroku 1955 od autora Otakara Fencla. Clanek se odkazuje k uskuteénéné premiéte
inscenace Hola pravda, ktera probéhla 8. 12. 1955 v divadle D34. Jak jsem jiz
popisovala v kapitole Sartrova divadelni tvorba, tématem dramatu je satira
na antikomunistickou redakci, jejimz cilem je zkreslovani informaci a S$pinéni
Sovétského svazu. Otakar Fencl vuavodu ocenuje vykon jak rezie, tak herci.
., Na pocatku tohoto uspésného predstaveni je Stastna dramaturgicka uprava textove
neobycejné rozsahlé hry. Tak se podarilo dat déji nejnutnéjsi spad, rozloucit se
se zajimavymi sice, ale prece neunosnymi filoZofujicimi partiemi. Je velkym kladem
Stépdnkovy rezijni koncepce, Ze uméla najit onu groteskni harmonii, kterd je uddna
zakladnim tonem Sartrova dila. Pri tom se opird o realistickou kresbu figur a
situaci. “**® Chvalou neSetfil ani na postavu Veroniky, mladé redaktorky a komunistické
revolucionarky. ,,Jak vedle téchto smésnych mdgu, sluzebnikii protikomunistického
belzebuba pusobi cista a rozumné uvazujici pokrokova redaktorka, Veronika Sibilotova
— Kreuzmannovd!“*" Samotna hra u autora recenze téz sklidila velmi pozitivni ohlas.
Oznacil ji za dokonale naCasovanou a naléhavou reportdz s perfektné vykreslenymi
charaktery.

Dalsi zminka o hie Hola pravda se objevila v Zemédélskych novinach z roku
1956. Autorem je ptekladatel francouzské literatury Antonin Jaroslav Liehm a uryvek
nese tentyZ nazev jako samotnd hra. Pasaz referuje jak o obsahu, tak 0 politickém

naladéni dramatu, které zrovna v tomto piipadé hraje velkou roli. Uryvek obsahuje silny

16 FENCL, Otakar. Hol4 pravda aneb nah4 lez. Obrana lidu. 1955, 3(12).
U Tamtéz
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prokomunisticky podtext a chvalozpév na Francouzskou komunistickou stranu. ,, 7o,
CO privedl Sartre na jeviste, neni vymyslena historie. Je to pribeh typicky pro Francii
uplynulych osmi let.” ,, Podobné jako Jean-Paul Sartre pochopily miliony lidi, jaka je
jedina cesta k zachrané Francie, kzachrané miru. Sartre sam vyzval pred volbami
francouzské volice, aby dali své hlasy Francouzské komunistické strané, ktera je jedinou
skutecnou strazkyni francouzskych zajmii, francouzské nezavislosti a jejich velkych
tradic. Francouzsky lid vi, Ze je tomu skutecné tak. “118 “lanek tedy ani tak nerecenzuje
hru a inscenaci Hold pravda, jako spiSe vyjadiuje podporu komunistickym stranam.
Chvalu pélo 1 Svobodné slovo, které hru oznacilo za mistrovské dilo. Autor se
pozastavuje nad bezpateinim Spinénim Sovétského svazu. ,,Zdbavnost této satirické
frasky horkne pri pomysleni, jak ubohymi prostiedky se znevazuje v kapitalistickém
svete velka myslenka dorozuméni mezi ndarody a jejich mirového souziti, jak skresluje
poslani Sovétského svazu, a jak se falesné informuje ctenar popularniho tisku. «119
Téz dodal, Ze Sartre sam oznacil své dilo jako piispévek k boji za mir. Za znamenitou
oznacil 1 inscenaci v divadle D 34 a poznamenal, Ze jiz dlouho nebyl k vidéni tak

jiskfivy a dynamicky dialog jako v uvedené hte.

5.1.2 Krdl Londyna (Kean)

Krale Londyna neboli Keana uvedla Méstska divadla prazska 3. 12. 1958. Zemédeélské
noviny o tom poreferovaly v ¢lanku Hra o shakespearovském herci, kde postavu Keana
vyli€ily jako bojovnika proti konservatismu, kastovnictvi a snobstvi té doby, stavéjici se
proti vladnouci Slechté. Jako c¢love€ka, ktery hleda utocisté a pratelstvi mezi délniky
Vv docich. Inscenaci postavy Keana hodnoti jako vcelku dobry vykon, ¢aste¢né oslabeny
o vnitini projeV.120

Kriticky ndzor na to vydalo Rudé pravo. Jar. Opatovsky hodnoti uvedeni hry na
nasSe jevisté jako zbyteCné. , Prosluly tragéd se nam predstavi asi takto: uz hodné
zestarly, zchatraly, ale stale schopen novych a dalsich milostnych dobrodruzstvi, stale
pFi chuti blaznit Zenam hlavu, pit, divocit v Krémdch. To je asi tak vSe co ndm usiluje

L 121

hra vstipit v pamet. Dodéava, ze ndm hra nepiedstavi nic z umélce a osobnosti

Keana, naopak jsme svédky pouze jeho pikantniho vné&jsiho Zivota. ,, Hrdlo se o poznani

181 JEHM, Antonin Jaroslav. Hola pravda. Zemédélské noviny. 1956.
19 JTG. Sartrova Gito&na satira v D 34. Svobodné slovo. 1955.

120 ZER. Hra o shakespearovském herci. Zemédélské noviny. 1958.
12 OPAVSKY, Jar. To si Kean nezaslouzil. Rudé prdvo. 1958.
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hiir, nez bylo napsano. Nic jiného vsak nez litost z neuzitecné promarnénych tvircich sil
nevyvoldvd tato posledni premiéra v Divadle komedie.*?

Literarni noviny se k inscenaci Krdle Londyna téz stavi kriticky. Pisi, Ze uvedeni
hry je sporné dramaturgicky a bezradné inscenacné. Prestoze ma Kean kromé ,, drazdive

(123 . ,
se divadelnimu souboru

divadelni vsehochuti i leccos peékného a bystrého v textu
nepodafilo uspésné zahrat tuto konverzacni hru.

Naopak vielé hodnoceni otiskla Vecerni Praha. ,,ReZie zaslouziléeho umélce
Bedricha Vrbského ma pochopeni pro jemny, chvilemi pouze dotykovy vtip a vrcholi

«124

pasdzi zajimavého reseného obrazu s provedenim Othella. Dle autora jsou herecké

vykony pfedstavitele Keana a Anny Dambyové zvladnuty na vybornou.

5.1.3 Veéziové z Altony

K Pardubické premiéte (3. 12. 1960) Veéznui z Altony publikovala Miada fronta ¢lanek
Snazvem Hra o agonii kapitalismu. Dle autora se hra snazi o kritickou analyzu
souCasné¢ burzoazni spole¢nosti, imperialismu a minulého i soudobého fasismu.
Tragickym osudem dvou hlavnich postav (otce a syna) Sartre symbolizuje rozklad
zminované spole¢nosti. ,, Sartre jako soudce stoleti, imperialismu a nesmysinych valek
je vsak v této hie uzaviren do bludného kruhu burZoazni tridy. Je to hruzna agonie,
vykreslena s velkym intelektem, ale bez autorské perspektivy. Tato spolecnost spéje
nezadrzitelné k zaniku, ale co bude dal? “** K samotné inscenaci pak autor dodal, Ze se
rezisérovo Uporné snazeni vytézit z hry jeji spoleensky kladné hodnoty a realizovat je
bez ochuzeni charakteristik postav na mnoha mistech povedlo. Prostor ke zlepseni v§ak
vidi v postavé Franze, kde by jeho charakter mohl byt vice psychologicky vykresleny.

V Lidové demokracii 1€z vysel Clanek k vySe zminéné inscenaci s titulkem Novd
hra J. P. Sartra v Pardubicich. Hned v tvodu je zminéno, jak by bylo mylné domnivat
se, ze bychom pii prvnim zhlédnuti pochopili vSechny vyznamy dramatu, bez
predeslého prostudovani textu Sartrovy hry. ,, To vSak neznamenda, ze by hra byla proto
nesrozumitelna. Chdpeme autorovy myslenky a prijimame je, nebot jsou vysloveny
S velkou presvedcivosti a s velkym smyslem pro divadelni ucinek. Tezko vsak miizeme

napoprvé rekonstruovat vsechny souvislosti, na jejichz spletitéem planu vede autor ditkaz

122 iy
Tamtéz

122 SM. Literdrni noviny. 1958.
124 JELINEK, Vaclav. Kean - o divadle na divadle. Vecerni Praha. 1958.
122 KOHN, P. Hra o agonii kapitalismu. Mladd fronta. 1960.

42



obzaloby.“*?® Celé provedeni inscenace je zhodnoceno jako realizace profesionalni
urovné, kde herci i rezisér prokazali své maximum.

O tii roky pozdé&ji, v roce 1963 uvedlo hru i Narodni divadlo a o premiéte se
rozepsal denik Prace. V Clanku Vsichni jsme vinni popisuji hru jako filozofické
podobenstvi doby, naseho stoleti, vin, dédénych z otce na déti a jejich nasledné souzeni
nejen dnes, ale i1 vbudoucnosti. , Sartre odhaluje, jak jsou lidé do toho vtazeni
vychovou, okolnostmi, pasivitou, alibismem, poslusnosti. A jak za tuto vinu a zbabélost
trpl vycitkami, dusevnim rozvratem, stalou vnitrni i vnéjsi okazalou sebeobZalobou a
sebeobhajobou, kruté cynickymi postoji a jak za to plati a vykupuji se z toho vlastni
dobrovolnou smrti.“**" Dialogy v Narodnim divadle byly vsak neslysitelné (a zrovna
dialoglim piidava autor na diileZitosti k pochopeni Sartrovy symboliky) a této chyby se
vyvarovalo pouze par hercu.

Svobodné slovo tuto hru v ¢lanku s nazvem Soudici a varujici hlas dramatu
popisuje jako drama nikoli o vojacich a vidcich, ale o vlastnicich — téch, ktefi stoji
Vv pozadi imperialismu. Vlastnici jsou dle autora véznitelé i véziiové a ptesné ty Sartre
soudi a odsuzuje a predev§im nds pied nimi varuje. Inscenace, které se zucastnil 1
samotny Sartre, a ktery predstaveni ohodnotil jako jedno z nejlepsich, které v zahranici
vidél, ma v8ak dle Svobodného slova nedostatky. Strejckova rezie je pfili§ detailni, co se
tyka rodu Gerlacht, zapomina vSak rozvést n€které symboliky, které hra obsahuje.128

V listopadu 1966 se Veziové z Altony objevili na jevisti Slovackého divadla
v Uherském Hradisti. Napsalo o tom Svobodné slovo kratky Gryvek Sartre provokujici,
kde hru popisuje jako naroc¢nou, plnou vnitinich rozpord, dialektickych protikladi a
Sartrovych silnych myslenek. A ktera provokuje k hleddni odpovédi na zakladni otazku
byti ¢lov&ka 20. stoleti. ,,/ pres nékteré nedostatky, predevsim herecké, je tireba kladné
hodnotit SD v tom smyslu, Ze se nebdlo sahnouti po tak narocné hre, jakou Veziové
z Altony bezesporu jsou. “*%°

V Kromeérizské jiskie vySel téZz clanek k vySe zminéné inscenaci, kde Milo§
Zivny kritizuje rezii za ztlumeni napinavého d&je spolu s hlubokym filozofickym

podtextem. Misto toho se reZisér zaméfil na rodinné drama Gerlachl. Z hereckych

126 NT. Nova hra J. P. Sartra v Pardubicich. Lidovd demokracie. 1960.
127\/BK. Vsichni jsme vinni. Prdce. 1963.

128 DK. Soudici a varujici hlas dramatu. Svobodné slovo. 1963.

129 MKU. Sartre provokujici. Svobodné slovo. 1966.
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vykonil nejvice pokulhdvaly role zenské. Ale i pfes tyto vytky autor inscenaci shledava

. o VTR 130
jako silné a vzrusSujici divadlo.

5.1.4 Ddbel a panbiih

Vroce 1964 probéhla premiéra hry Ddbel a pdnbith ve Statnim divadle v Brng.
Svobodné slovo o ni piSe jako o hfe bez historického omezeni. Je sice zasazena
do 16. stoleti, avsak humanisticky pozadavek ,,byt clovékem mezi lidmi“, ktery je v ni
zasazeny, je vseplatny a filosoficky vécny. Autor ¢lanku Vladimir Pazourek vyzdvihl
jak rezii Aloise Hajdy, tak zajimavou vypravu a scénickou hudbu.'®

Denik Prdce vydal ¢lanek s ndzvem Neni boha, neni dadbla... kde Zden¢k Srna
referuje o hte, ze které vyvstavaji otazky: ,,Jak tedy konat dobro a prospivat lidem, jak
resit rozpor mezi individualitou a historickymi potrebami spolecnosti. Sartritv hrdina
dochdzi k nazoru, zZe neni dobra a zla mimo historickou skutecnost — a prijima veleni

. .o, (7o 132
vojsk vzbourenych sedldaku. 3

Dodava, ze nam Sartre nepfedklada hru jednoznacného
vyznamu, ale hru plnou otazek, kterymi se snazi dojit k jadru problému a uvolnit
skrytou energii, kterd rozhyba ptemysleni divaku. ,, 4 zdvery, k nimz hra nuti, svédci o

133 . .
“*** Na zavér autor shrnuje, Ze toto drama

logicnosti Sartrovy cesty k filosofii marxismu.
je pro divaka sice narocné, ale bohaté odméni ty, kteti vytrvali. I pro divadelni soubor je
to velky tkol, ve kterém je stale ptilezitost k ristu.

Mlada fronta téZ dilo hodnoti jako drama plné filosofickych otazek, které se na
divaka hrnou v rychlém neekaném sledu. Uryvek Sartrovo filosofické drama zmituje
opét Sartrovu filosofickou cestu zakoncenou pfilnutim k marxismu. A jsou to pravé
otazky vyiené zust postav, které se n¢jakym zplisobem dotykaji vnitiniho svéaru
osobnosti autorovy a vedou k jedinému poznani: ,, clovek md pravo se rozhodnout mezi
dvema krajnimi moznostmi, v dramatickém tvaru predstavované na jedné strané vizi
absolutniho zla a na strané druhé — podobou nekonecného dobra, avsak zZe tato volba
ma smysl jediné tehdy, jestlize je vedena zakladnim motivem — prispivat spolecenskému

«134

pokroku. Pak vyvstava dal$i otdzka, kterou Sartre dle autora zejména zvyraziluje —

Je mozné skutecné dobro ve spolecnosti tak siln€ rozdélené na bohaté a chudé? Co se

B30 ZIVNY, Milog. Vézitové z Altony. Kromérizskd jiskra. 1966.

131 pAZOUREK, Vladimir. Byt Glovékem mezi lidmi. Svobodné slovo. 1964.
132 SRNA, Zdengk. Neni boha, neni d’abla... Prdce. 1964.

133 SRNA, Zdengk. Neni boha, neni d’4bla... Prdce. 1964.

13 KL. Sartrovo filosofické drama. Mladd fronta. 1964.
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tyka inscenace, Mlada fronta chvali rezisérovo umeéni hie vtisknout dramatické napéti a
tim si udrzet pozornost divéka i pfes naroény myslenkovy sled.

V roce 1965 vysla v cyklu divadelnich matiné dal$i zminka na Sartrovo hru
Dabel a panbiih. Clanek od autora Pavla Gryma najdeme v Amatérské scéné. V tryvku
zminuje, ze predstaveni absurdniho dramatu zazivaji niz$i navstévnost, predevsim
vlivem castého opakovani a zevSednéni této kuriozity. ,, A nejeden divik zatouzi
po snusce filozofickych ekvilibristik a symbolu po docela obycejném, plnokrevném
dramatu bez vySinutych, abnormdlnich hrdinii, pohybujicich se v neskutecném svété

«135 . S ’ o v: 7 o ’ v
Nicméné vykon hercti a rezisérii autor hodnoti kladné, a

autorovy predstavivosti.
zminuje predevsim, S jakou ocividnou radosti, se herci a reziséti zhostili neobvyklého
tématu absurdnich pifibéhi. Kritizuje vSak pochybné zatazeni J.P.Sartra k absurdnim
dramatikiim. ,, Trochu neustrojné byl k absurdnim dramatikim prirazen J.P. Sartre,
Jjehoz hra Ddbel a panbiih v historickém rouchu ukazuje tragédii silného jedince, ktery i

v . 14 r 14 o r r l‘136
V cele lidoveho povstani ziistava zoufale osamocen.

5.1.5 S vyloucenim verejnosti

Amatérska scéna z roku 1965 obsahuje clanek sndzvem Prehlidka promarnénych
prilezitosti od Pavla Gryma a referuje o péti divadelnich matiné v Méstské lidové
knihovné v Praze, ve kterych se predstavilo 6 autord véetn¢ Jeana Paula Sartra. Zminéni
autofi sdili spole¢ny myslenkovy smér a jsou fazeni do moderni dramatiky. Pavel Grym
v kratkém odstavci struéné shrnul d& hry S vyloucenim verejnosti (pravé ta byla
Vv Méstské lidové knihovné prezentovana) a zakoncil to slovy: ,, Devizu Sartrovy hry —
Peklo, to jsou ti druzi — nelze chapat mechanicky. Sartre touto dramatickou moralitou
dokazuje, ze od cloveka pochazi vse, jak dobro, tak i zlo. Hra konci deziluzi a hriizou.
Neni to vsak jenom rezignace, je to i vyzva divakum, je to durazné a ve své podstaté
humanistické varovani.“*" Autor &lanku téZ v ivodu zminuje, Ze pouze Sartrova hra,
ze zminénych Sesti, byla uvedena na jevisté a o zinscenovani zbylych péti se neuvazuje
- ,,.zatimco se do repertodaru dostava nejedna komedie, jejiz existenci bychom mile radi

1. «d38
ozelell.

135 GRYM, Pavel. Absurdity Zivota na jevi§ti. Amatérska scéna. 1965, 2(7), 20. 1SSN 0002-6786.
136 Ly
Tamtéz
137 GRYM, Pavel. Piehlidka promarnénych prileZitosti. Amatérskd scéna. 1965, 2(1), 22. ISSN 02589-
0372.817.
138 Tamtéy
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5.1.6 Trojanky

V roce 1965 uvedlo Divadlo E.F. Buriana hru Trdjanky, k niz denik Prdce otiskl ohlas
ne zcela pozitivni. Autor kritizuje diiraz na tragédii Hektorova syna Astyanaxe a piilisné
drastické zobrazeni smrti malého ditéte, které si mohl rezisér odpustit. Kazdopadné i
pfes vysoké ndroky tohoto typu dramatu na herce se stim popasovali vesmeés
S l'lspéchem.139

Ani recenze hry v Lidové demokracii nepéla chvalu. Dokonce inscenaci nazvala
,,podivnym nedorozuménim®. Autor &lanku Jindfich Cerny kritizoval vytvarnou podobu
predstaveni ,,Je to prostor, ktery chce realisticky navodit déjovou situaci (divik vsak
marné cCekd na dej), prostor, vnemz se neda vytvarné komponovat herecké

“140 i podobu kostymt. Z hereckych vykonll byly nejzdatilejsi Zenské

angazma.
ptedstavitelky postav.

Pozitivni ohlasy naopak sklidilo uvedeni hry o tfi roky pozdé&ji v Mahenoveé
divadle v Brné. Lidovd demokracie publikovala ¢lanek Setba zla, kde pise: ,, Kalocova
inscenace prinesla diisledné, veliké ztvarnéni podivuhodné symbiozy Euripidovy antické
tragédie a Sartrova pronikavého intelektu. Je to predstaveni, které ozZivuje strmou

141
I

velikost antické tragédie zkuSenosti dnesniho Cclovéka. Svobodré slovo se

k inscenaci vyjadiuje velmi kladn€. Vrcholné herecké kreace a monumentalni jevistni
kulisy si vyZzadaly nemalého usili.!*?

Po dvaceti letech se Trdjanky na brnénském jevisti objevi znovu. Inscenace
zroku 1989 vSak V Zemédélskych novinach pozitivni ohlas nesklidila. V ¢lanku
Trojanky: komu a proc¢? komentuji: ,, Nebeského inscenace nenalezla zpiisob, jak
zvolenou predlohu interpretovat, a nepresvédcila, ze inscendtori sahli po hre z vnitini
nutnosti. Protest proti nic¢ivym vdlkdam, ktery z jevisté zazniva, je vSeobecny a nestaci

. v 14 14 Ve 4 ((143
vtisknout predstaveni naléhavost a urcity tvar.

39 Euripides - bojovnik za mir. Prdce. 1965.

140 CERNY, Jindfich. Zalozp&v Zen nad véle¢nou zkézou. Lidovd demokracie. 1965.
11 Setba zla. Lidovd demokracie. 1969.

142 pAZOUREK, Vladimir. Lekce antickou tragédii. Svobodné slovo. 1968.

13 SUCHOMELOVA, J. Tréjanky: komu a pro&? Zemédélské noviny. 1989.
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5.1.7 Spinavé ruce

V roce 1968 vyslo mnoho ohlasti na Sartrovy Spinavé ruce. Prvni zminim &lanek, ktery
vySel jesté pted premiérou v divadle E. F. Buriana s titulkem Kulturni glosar. Vaclav
Vondra v ném ¢tenafe uvadi do kontextu hry a popisuje Sartriv diivod hru v poslednich
dvaceti letech neuvadét na jevisté. ,,Aniz bych chtél predbihat premiéru — jsem
prresvédcen o tom, Ze ve stejném duchu jako v Turinu budou ,,Spinavé ruce prijaty i
U nas. I nas divak za dvacet let velice zmoudrel, a neni dnes uz myslim, zapotrebi prilis
hluboké analyzy textu, abychom pochopili, ze Sartrovym zamérem byla jevistni diskuze
o tom, zda je mozné ve strané smirit demokracii s centralismem, a Ze v této diskuzi jde
hlavné o stietnuti mordlky a praxe v oblasti politiky. “***

Dalsi ¢lanek snazvem Sartrovy sSpinavé ruce publikuje Vecerni Praha a
odkazuje se na premiéru stejnojmenné inscenace v divadle E. F. Buriana. Autor zde
struéné nastini d¢j a charaktery postav. ,, Konflikt mladého méstackého intelektudla
Huga, ktery se marné snazi vclenit do revolucniho hnuti, a komunistického vidce
Hoederera. Ten proti Hugové absolutné pojatym idealiim, jejichz cistota se v narazu Se
skutecnosti nutné meni v prach, stavi nutnost unosného kompromisu, uprimného
priznani Spinavych rukou, jimiz ovSem miiZe svét podstatné zlepsit. “%> Dle autora
mnohokrat nepochopené, oso¢ované, Sartrem zakézané a mySlenkové slozité drama
stoji opét proti svému tvurci, ponévadz se zapadni divak chytd mladického Huga, ktery
V mezni existencialni situaci voli smrt, aby skoncoval se svou poskvrnénou cti. Autor
pak dodava, ze ,,i rozumny hoedererovsky clovék potrebuje jakousi nadéji treba ve
skromném idealu. Pritom nejde tolik o krasnd slova, ale o budoucnost, o zachovani
Sance — o vysledek. “**® Samotnou inscenaci hodnoti kladng, i kdyZ je, jak dodavé, nad
jiné ve vykladu sloZita. Stejné tak byly vyzdvihnuty vykony herci.

Titulek Spinavé ruce se objevil i v dvoumési¢niku Listy, ktery se zaméfoval
predev§im na porovnavani charakteri Huga a Hoederera v politickém kontextu doby.
Sergej Machonin, autor ¢lanku, popisuje, jak se v poslednich letech presunuly divacke
sympatie z Huga na ,, moudrého a lidského revolucionare Hoederera, hdjiciho ve jménu
velkého revolucniho cile politiku zbozné [IZi a nezbytnych Spinavych rukou proti
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,,anarchické* a nezralé pravde mladého maximalisty Huga. Ptirovnani téchto dvou

144 VONDRA, Véclav. Kulturni glosaf. Prdace. 1968.

15 Sartrovy Spinavé ruce. Vecerni Praha. 1968, 11(20).
148 Tamtéz

YT MACHONIN, Sergej. Spinavé ruce. Listy. 1968.
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charakteristickych protagonistli autor pouzil i na udalosti patizského kvétna, kdy ,, folik
moudrych odsoudilo jednoznacné vsechny Hugy parizskych barikad, Zijeme prece
V realném sveété a Hoedererové maji nakonec vzdycky pravdu. “1%8 prazské uvedeni hry
autor hodnoti vicemén¢ kladn¢, vyzdvihl vykon ptedstavitele Hoederera a naopak Huga
oznacil za velmi citelnou slabinu. ,, 4 tak zijeme v hledisti nase jesté cCerstvé zmoudrelé
dejiny a vime, Ze cistota Hugii s Cistymi srdci se znovu tresta stielnou zbrani — ve jménu
revoluce. “**

Svét prace publikoval ¢lanek Vidda ve stavu nevinnosti? kde autor polemizuje
nad problémem, na néjz se dle jeho slov Sartrova hra soustfed’uje: ,,jak sloucit
demokracii, bez niz neni pokroku, se stranickou disciplinou, bez niz nastava

«180° pongvadz ani Jean-Paul Sartre ve ,,Spinavych rukou®, ani my

anarchie.
V politickém  Zivoté  mnepochybujeme o nutnosti existence centralizovanych
organizaci. “*" Inscenace v divadle E. F. Buriana se autorovi libila, herci v jeho ogich
odvedli kus poctivé prace, predevSim v prvni polovin€¢ hry, druhd jest€ neni tak
presvédéiva a plisobi dojmem polotvaru. Rezie Jifiho Dalika dokazala, ze Spinavé ruce
nejsou jen filosoficka rozprava, ale plnokrevné drama, které nedochazi k feseni, ale nuti
divaky k zamysleni.

Kritiku hry vydala Mlada fronta, ktera v ¢lanku s nazvem Spor mordlky a
politiky nehodnoti hru jako jedno z nejlepSich dél dramatika, naopak nékteré postupy
dramatu autor shledava zastaralejs$i neZ v dobé vzniku. Inscenaéni podoba hry mu piijde
polovidata: ,, Sartrovy Spinavé ruce nejsou ani oteviené interpretoviny jako diskusni
hra, ani se nepodarilo diisledné zahrat plnokrevné drama — predstaveni se nejspis blizi
podobé trosku viazné a neurcité konverzace, ktera obcas postrada pravou vzrusivost i
technickou brilantnost.“*** Z hereckych vykonii Milo§ Smetana naopak hodnoti
kladngji predstavitele Huga oproti ptedstavitele Hoederera. Ani v tomto uryvku nechybi
0da na Hoedererovu postavu, jeho zralost, otevienost a pfedev§im neintelektualnost, jez
pred¢i nezralého mladého intelektuala méStanského pivodu Huga.

Recenze v novinovém periodiku Svobodné slovo snazvem O jedné jevistni
rehabilitaci jiz z nazvu napovida, ze se autorka Alena Stranska rozepisuje o rehabilitaci

Sartrovy povésti na Ceskoslovenské scén€. ,, Pohostinska rezZie Jirtho Dalika splnila

% Tamtéz

9 Tamtéz

150 3JAP. Vlada ve stavu nevinnosti? Svét price. 1968.

B Tamtéz

12 SMETANA, Milos. Spor moralky a politiky. Mladd fronta. 1968.
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Sartrovo pidni. Rehabilitovala, stejné jako v Italii, autorovy uimysly.“*® Nejsiln&jsi
slozku v hereckych vykonech pak autorka spatfuje v hereckach.

V roce 1969 vysla v ¢asopise Acta scaenographica opét recenze na inscenaci
Spinavé ruce. Clanek s nazvem Recenze 1968 — 69 od Jitiho Krbce v prvni poloving
referuje o divadelni hie jako takové a v druhé cCasti textu pak hodnoti zminénou
inscenaci. V uvodu autor vysvétluje zasazeni hry do smyslené komunistické zemé
Vv Evropé¢ po konci druhé svétové valky. ,, Vychazi z empiricky verifikovanych problémai,
ktere se vyskytuji nejen uvniti- komunistického hnuti, ale které s sebou prinasi kazdé
spolecenstvi lidi, sdruzujicich se v jakékoli strané.“*** Dale komentuje postavy vidce
komunistického hnuti Hoederera a ultralevicaického Huga. Zminuje, ze Sartre
sympatického Hoederera do jist¢ miry idealizuje — , vidyt pravé svou otevienosti
proklamuje zdsady, kterych vedouci politik Zadné strany nemiize pouzit, koneckoncii
déjinna politicka praxe nas o tom nejednou presvédcila. Jde-li o boj o moc, vyZaduje to
vzdy manipulaci se zbranémi — nékdy primou, nékdy staci pohrizka jejich pouziti. «155
Dale podotyka, Ze pravé ta neskuteénost Hoedererovy osobnosti mu dovoluje
nepolevovat ze svych moralnich zasad a ve srovnani s Hugem na své etické kvalité
neztraci. V druhé ¢asti textu se Jiti Krbec zabyva jiz inscenaci pod rezii Jitiho Dalika.
,, Inscenace Jiriho Dalika je prisné nestrannd, prave jako scéndar hry. Zachycuje
objektivné uddlosti a kolize, které autor predklada k interpretaci. “15 Kladné hodnoti
i tempo hry a akceleraci dramatickych konflikti jednotlivych postav, ¢imz rezisér
vyrovnava nedokonalosti v textu. Herecké vykony hodnoti vice méné pozitivng,
piedevsim pak jejich stfizlivé gestikulacni a hlasové projevy a zaméteni na obsahovou
stranku hry. Vyprava a kostymy Petra DiviSe téz ziskala pozitivni ohlas diky svému
minimalismu a dobovym kostymam. ,,I kdyZ Spinavé ruce nejsou tou hrou, na které
by se dal stavét repertodr, je jejich uvedeni u nas, vzhledem k vysoké aktudlnosti,
zdsluzné. ™’

Vroce 1969 pak vysla recenze na piedstaveni Spinavé ruce uskuteénéné

v brnénském ¢inohernim studiu JAMU. Ohlas publikovala Mladd fronta s titulkem

Nesnadna hra a Jaroslava Suchomerova zde pise: ,, Spinavé ruce neni hra prave vhodna

153 STRANSKA, Alena. O jedné jevistni rehabilitaci. Svobodné slovo. 1968.

14 KRBEC, Jifi. Recenze 1968-69: Jean-Paul Sartre: Spinavé ruce. Acta scaenographica. 1969, 9(10),
185-186.

155 Tamtéz

158 Tamté

17 KRBEC, Jiti. Recenze 1968-69: Jean-Paul Sartre: Spinavé ruce. Acta scaenographica. 1969, 9(10),
185-186.
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pro studenty herectvi JAMU, kteri v Brne hru nastudovali, ba chvilemi se zda, Ze je to

. e v ’ v . «158 NIV N7 row r N ’
hra nad jejich soucasné moznosti. Je to dle autorky zapti¢inéné praveé narocnosti
zahrat Sartrovy postavy, jelikoz sam tviirce je pouze nastini a svou pozornost vénuje

filosofickym, ideologickym a politickym otazkam.

5.1.8 Mouchy

Divadelni noviny zvetejnily Vv roce 1968 clanek o Sartrové navstéveé Prahy k premiéte
jeho hry Mouchy. Sam autor byl pfitomen i v Divadle E. F. Buriana na inscenaci
Spinavé ruce. Béhem Sartrovy navstévy probéhla diskuze prevazné se studenty, kdy
oblast zajmu tvofily otazky ohledné zahrani¢ni invaze do Ceskoslovenska. , Sartra
nevedla do Prahy povrchni zvédavost, nybrz hluboce procitény zdjem o osud ndroda,
jemuz vzdycky projevoval pozornost plnou ucty a porozumeéni. Hlasatel lidské svobody
mél prileZitost videt narod sice zasazeny tragickou uddlosti z letoSniho srpna, ale hrdé
vztyceny silou odporu kndsili a vérolomnosti, nezviklany ve vife vpravdu a
spravedInost.**

Zminka o hrach Mouchy a Spinavé ruce zaznély i v Rudém prdavu, kde se Milan
Lukes rozepsal jak o obsahu obou zminénych her, tak o jejich zinscenovani. K dramatu
Mouchy napsal: ,, Vsechna cest Vymeétalové inscenaci: dobyva maximum dramaticnosti
Z diskusni  hry, ke vSemu v krajné obtiznych podminkach miniaturniho jeviste
Komorniho divadla.” Dodava, Ze brat v potaz bychom méli 1 aktualni politicky
charakter hry, napsané v podminkach pétainovské Francie , jakozto politické drama
nazval bych Mouchy dramatem o nesamoziejmosti svobody, tajemstvi jeji
vSedostupnosti je tu prisné stieZeno, protoze jeho vyzrazenim byla by otiesena sama
moc. “**® Dle autora Spinavé ruce vnima obecenstvo jako tragickou grotesku. Politické
stietnuti Huga a Hoederera divéky sice zaujme, ale neni pro né tak zajimavé jako
tragicky groteskni osud Huga.

Lidova demokracie publikovala ¢lanek J.-P. Sartre ,,na zkusené “, kde informuje
0 Sartrové navstévé Prahy a Giasti na jeho dvou piedstavenich Mouchy a Spinavé ruce.
Ivan Skapa zmifiuje, Ze navitéva se nenesla ani tak v kulturni atmosféfe, jako spise

ve vyjadieni smutné sympatie k neddvnym politickym wudélostem. Sartre pfijel

1% SUCHOMEROVA, Jaroslava. Nesnadna hra. Mladad fronta. 1969.
3 Divadelni noviny. 1968, 12(7), 1.
180 1 UKES, Milan. SARTRE na jeviti. Rudé prdvo. 1968.
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se snahou poznat kazdodenni realitu ob&anti Ceskoslovenska a pohovofit s prazskymi
vysokoskolaky.'®!

Vice na samotnou hru se zam¢til tisk Prdace, ktery v clanku J.P.Sartre: Lidé jsou
svobodni hodnoti, jak hra rezonuje s divakem v oblasti otazky svobody ¢lovéka. ,, Sartre
je podle mého soudu — i v této hre — spis filosof nez dramatik. Jako autor je ve sluzbach
filosofa. Vymysli jevistni podobu pro své filosofické sentence. Kazdy inscendtor ma
S jeho hrami mnoho prdce, aby z principu jejich ,,mysleni “ udelal ,,zabavu . 162 A toho
si dle n¢j byl rezisér Vymeétal védom a povedlo se mu zpracovat myslenku, ze lidé jsou
svobodni, ale tento fakt jim to nékdo musi sdélit, aby si to uvédomili.

Svobodné slovo otisklo kratky ¢lanek, v némz se J. P. Sartre vyjadiuje jak ke své
hie Mouchy, tak k ptichodu cizich vojsk do CSSR. ,, Dnes po tolika letech uz ve své hre
souhlasim jenom s jednim bodem. Totiz s tim, jak jsem vyjadril v postavé Oresta zacatek
a vyvoj jakési rezistence. Ale nesouhlasim, Ze na konci odesel. Kdyz néco zacal, mél
to dokoncit. “**® Dale vysvétluje, 7e divod takového zakongeni byl &isté politicky,
ze V dobé€ psani hry spolupracoval s francouzskym odbojem, ktery se nechtél po valce
chopit moci a konec naznacoval smér odbojového hnuti — do leva — k socialismu. Jak
ale Sartre dodava, vzdy k socialismu demokratickému, bez praktikovani Spinavych trikt
v zajmu moci. Ksituaci v Ceskoslovensku se vyjadiil takto: ,,Nezndm jediného
pokrokového francouzského intelektudla, ktery by neodsoudil prichod cizich vojsk
do CSSR. Cim dal tim vic lidi si uvédomuje, Ze jste pies viechny zkousky dokdzali

. T . Lo , ;o .. (164
moznost i jiné cesty k socialismu — slo o konecné svobodny a humdnni socialismus.

5.1.9 Dalsi ohlasy

Amatérska scéna Vroce 1969 publikovala obsahly clanek AleSe Fuchse vcetné
dvoustrankového rozhovoru s J.P. Sartrem. V ptedmluvé autor shrnuje zakladni pilife
existencialistické filosofie, stfipky ze Sartrova Zivota a vycet jeho d¢€l véetné ,, svétove
diskutovaného a v socialistickych zemich mnohde dodnes do klatby uvrzeného dramatu
Spinavé ruce“*®. Zmifuje té7 Ceska vydani Sartrovych her, kdy se u publikace svazku 5

her a jedna aktovka podivuje nad zvlastnim vybérem her a dogmatickym tvodem

181 SKAPA, Ivan. J.-P. Sartre "na zkusené." Lidovd demokracie. 1968.

162 FUNCHS, Ales. J.-P. Sartre: Lidé jsou svobodni. Prdce. 1968.

163 SVAGROVA, Marta. Neznam jediného... Svobodné slovo. 1968.

164 Tamtéy

15 FUCHS, Ales. Jean-Paul Sartre aneb Svét, ktery mame. Amatérskd scéna. 1969, 6(2), 16-17.
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Andrého Wurmsera. V samotném rozhovoru se pak dotknou i politického aspektu, ktery
ma nemaly vliv na Sartrova dila. Sartre vném ftika: , Tehdy jsem byl v dusledku
politickych udalosti Zive zaujat svymi vztahy ke komunistické strane. Kdyz jsem byl
vrzen do ovzdusi ¢inu, zacal jsem pojednou jasné vidét urcitou neurozu, ktera ovldadala
cele moje dosavadni dilo. Predtim jsem nebyl s to ji rozpoznat, protoze jsem Zil v ni.
Kdyz mi vztahy ke komunistické strané poskytly nutny odstup, rozhodl jsem se napsat
svou autobiografii. Chtel jsem ukdzat, jak clovek muze od literatury, povazované
za posvatnou, prejit k cinu, ktera nicméné ziistava cinem intelektudla. ««166 V pribehu
rozhovoru se dostanou i k dramatické tvorbé, které je dle autora Casto vytykano psani
.4 la these“.®" | Sartrovy hry jsou ostatné vidycky vynikajici literatura a jen sporadicky
dobré divadlo. Veznové z Altony, inscenace v Ndarodnim divadle, toto minéni pied ¢asem
svrchované potvrdila. Ackoli inscenace hry Ddbel a panbiih, rezirovand Josefem Palkou
V bratislavskéem Narodnim divadle a neddvno prendasena i televizi, naopak dokazala,
Ze Sartre je i dramatik schopny stvorit skutecny divadelni svét, nezatizeny jen konstrukci
holych uvabh. “1%8 Fuchs dale piSe, Ze Sartrv zdjem neni v Zivoté postav a popisu
prostfedi. V jeho dramatech jde pfevdzné o nédzory a filosofii protagonistl a feSeni
slozitych situaci, ve kterych se promitne existencialisticky symbol svobodné volby.
U jednotlivych postav vétSinou nevime, jaci byli a co v minulosti délali, dulezité je jaci
jsou nyni a pted jakou situaci jsou postaveni. ,,Dialog je proto Sartrovi vynikajici
formou, jak vyslovit moznost volby na jistou dramatickou situaci. 199 Autor dale
komentuje, jak jiz bylo zmin&no, diskutabilni hru Spinavé ruce. Dle jeho slov pied
dvaceti lety vidél lecktery zapadni radikal kladného hrdinu v Hugovi, kdezto strany
socialistickych zemi poukazovaly na to, Ze Sartre zkresluje problémy strany, Ze dokonce
Spini jeji idedly. ,, Dnes nds na hie zajimad spis uvaha o taktice, jak prosazovat pokrok.
Sartre strani taktizovani, nikoli vrazdam, svatym ciliim, nikoli vsak dosazenych
necistymi prostredky. “I0 Na konci autor dodavé, Ze Sartrova dramata se nim snaZi
ukazat, Ze jsme od piirody lidé svobodni a zalezi jen na nas, jaky si zvolime Zivot,
jelikoZ naproti tomu svou smrt oddalit nemtiZzeme.

V roce 1967 vydal Casopis Scénografie Sesti-strankovy cClanek s ndzvem Nové

drama jinde od francouzského autora Pierra Lacreuxa. Ten ve své stati pojednava

166 FUCHS, Ales. Jean-Paul Sartre aneb Svét, ktery mame. Amatérska scéna. 1969, 6(2), 16-17.
167 Autorova myslenka je ve hie vzdy prvotni a postavy ji pak pouze dialogizuji ¢&i dramatizuji.
168 FUCHS, Ales. Jean-Paul Sartre aneb Svét, ktery mame. Amatérska scéna. 1969, 6(2), 16-17.
189 Tamtéz

Y0 FUCHS, Ales. Jean-Paul Sartre aneb Svét, ktery mame. Amatérskd scéna. 1969, 6(2), 16-17.
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0 francouzském divadle vrozmezi let 1940-1960. Francouzské povalecné divadlo
Na jevistich se pfedstavuji témata zabyvajici se metafyzickymi a psychologickymi
problémy. Za zminku stoji 1 lehce politické vyjadfeni k tehdejSimu divakovi,
které ,,hraje do karet“ komunistické strané. ,, Témer do roku 1960 zistavaji nova

dramaticka dila vyhrazena parizskemu divadelnimu podnikani a jeho vyrazné

o7 e
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o realisticke, demystifikované divadlo, slouzici veéci pracujiciho cloveka.

K samotnému Sartrovi se pak vyjadiuje nasledovné: ,, Sartre a Camus, ziejmi odpurci
némeckého  fasismu, se nevyrovnavaji s fatalitou lidského osudu. Jejich
,, existencialistickd * dramatika vraci ¢loveku pud jit proti nedostatecnosti svéta, branit
se mu. Hrdinové sartrovské a camusovské dramatiky vidi smysl své existence prdavé
Vrevoltée. Boj proti hladu, za spravedinost, za mir musi vSak zustat bezvysledny,
ponévadz |, lidskd existence* ve své podstaté je zamérena proti socidlnimu spoluziti.
Svoboda miize spocivat pouze V potlaceni druhého: ,, Peklo, to jsou ti druzi*. Kolem
roku 1950 se vyjasnuje politicky pohled Sartriiv. Jeho filosofické mysleni méné zatéZuje
jeho dramatiku a blizi se urcitym aspektim socidlni skutecnosti, jeho hrdinové opét
ziskavaji urcitou psychologickou hrejivost (Pocestnd dévka, Hola pravda, Veziové
z Altony). 12 Autor se rozepisuje i o hie Mouchy, kterou dle jeho slov mnozi hodnotili
jako vlasteneckou vyzvu k odporu a ktera je zaloZena na koncepci ¢lovéka, v€lenitelné
do fasSistického obrazu svéta. Orestes jakozto rebel, ¢lovék bez zavazkii a asocial
uskuteCniuje pomstu na své matce, bez divodu a bez vycitek svédomi. ,, Timto zlomem
pristupuje Sartre na lhostejnost viici mordlnimu hodnoceni. Svoboda se dokazuje
vykonanim abstraktniho skutku. Recenze petainovskych novin neprehlédly — urcite proti

umyslu Sartra — ,,drazdivost “ takovéto svobody. «173

5.2 Obdobi po roce 1989

5.2.1 Kean

V roce 1990 se na jevisti Divadla pod Palmovkou odehrala premiéra Keana, ke které

vyslo nemalo recenzi. Rudé prdvo zvetejnilo Clanek s ndzvem Sartre Sartra zbaveny...

Y11 ACREUX, Pierre. Nové drama jinde. Scénografie. 1967, 3(3), 3-9.
Y2 Tamtéy
18 L ACREUX, Pierre. Nové drama jinde. Scénografie. 1967, 3(3), 3-9.
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kde li¢ci dvé zdkladni témata Sartrovy upravy staré Dumasovy hry. Z pivodni
romantické rozervané osobnosti Keana Sartre vytvofil ¢lovéka, ktery svym genialnim
uménim poodhaluje hlubiny lidské duse a odhaluje masku na tvarich svych Slechtickych
obdivovatelil, pod kterou je ukryto plno faleSnych zivotnich hodnot. Druhé téma se tyka
nelehkého hledani vlastni identity, kterd se ztraci v jeviStnich i1 zivotnich roli.
., Vinscenaci Divadla S. K. Neumanna se vsak tyto rozhodujici filozofické rozmery
Sartrovy groteskni tragikomedie rozplynuly téemér beze stopy. Inscenace vyzniva spise
jako dumasovsky romanticky pribéeh. 174

Denik Lidova demokracie otiskl velmi pozitivni hodnoceni Korc¢akovi inscenace,
kdy spolecné se svymi kolegy uspésné piekonal propast mezi historickym dramatem a
dnednimi divaky nenasilnou aktualizaci. Jak autor dodava, postava Keana je pro herce
velmi naro¢ny tkol, tim spiSe oceiiuje vykon jeho ptedstavitele, kdy mu divéaci vykon
v&fili a prozivali spolu s nim chvile radosti i deprese.'’

Svet a divadlo publikoval rozsahly ¢lanek s podrobnym rozborem dramatu. Hned
v uvodu konkretizuje problém, ktery je v Keanu obsaZen: Co to vibec je svobodny €in,
je-li viibec mozny a za jakych podminek je prakticky uskutecnitelny. ,, Pri Sartrovu
Keanovi se neustale tazeme, zda je ¢lovek pouze hercem a hracem, plnitelem funkci a
roli determinovanym svym prostredim a okolim, jejich epifenomendalnim priinikem, jenz
se nikdy a nijak nemiize vyvazat ze svych urcenosti, nebo zda je v nds néco
nepodmineného, co ma ontologicky statut a co nas v existencidlni zjitFenosti vytrhava ze
zvyklostniho jednani a umozZiiuje nam svobodné konat. “178 Autor té7 zminuje, ze Sartre
ve svém dile prezentuje jedno ze svych filozofickych problému: ,,jak se dobyt k nasi
fundamentdlni lidské cirosti, z niz teprve miize vyverat a tryskat svobodna (a tudiz
nezainteresovani) angazovanost? Je to viibec mozné? Vidyt clovék je kruté a zvrhlé
zvife, jim: hybou pohnutky, jejichz zdroj si ani sim dobie neuvédomuje. '’
K samotnému provedeni inscenace autor dodava, ze co je zfejmé ze Sartrova textu,
inscenace spise potlacila a filosofické poslani hry je piebito Cisté realistickym pojetim.

O dalsi uvedeni této hry se zaslouZzilo Divadlo pod Palmovkou o 15 let pozdéji,
v roce 2005. Clanek Keana ani Langmajer nezachrani publikovaly Hospodarské
noviny. Autor zde hodnoti inscenaci jako nejasné vymezenou, kdy neni patrné, jde-li

0 kostymni konverzacku, psychologické drama, nebo filozofickou reflexi. Dynamiku a

Y4 HAJEK, Jifi. Sartre Sartra zbaveny. Vecerni Praha. 1990, 70(74), 5.

178 AM. Sartritv Kean v Libni. Lidovd demokracie. 1990, 46(103), 5.

18 HRADEC, Josef. Jean-Paul Sartre: Kean. Svét a divadio. 1990, 1(2), 22-25.
" HRADEC, Josef. Jean-Paul Sartre: Kean. Svét a divadio. 1990, 1(2), 22-25.
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nap¢ti realizace téZ postrada, predevsim kvili své délce. Co se tykd Langmajera
v hlavni roli Keana , jinak bravurni Langmajerovy exhibice nezapadaji do celku
inscenace. Fandové Jiriho Langmajera si ale v nové inscenaci prijdou na sve. Ti, které
zajima hlubsi poselstvi hry, budou zklamani. «178

Lidové noviny vydaly c¢lanek Jen solo pro Jiriho Langmajera, kde naopak
vyzdvihuji vykon hlavni postavy Keana. , ReZie Langmajerovi sice poskytla bezbrehou
svobodu, ale on se s ni popral po svém. S drzym sebevédomim, které odzbrojuje svou
energil a autenticitou. “I yelka kritika se snesla na rezii Petra Hrusky, kdy autor
¢lanku odsuzuje zdlouhavost inscenace a neexistence rezie a pouziti pouze par
otfepanych figlt. Na tak ndro¢nou hru to ale nestaci.

Jen Langmajer nestaci je ¢lanek publikovany v Divadelnich novindch, kde se
op¢t snesla chvala na vykon Jifiho Langmajera. Dle autora ma divak misty pocit,
ze se Langmajer se svou roli natolik ztotoznil, jako by si prostiednictvim Keana fesil
své vnitini pocity. ,, ReZisér Petr Hruska mu uplné vyklidil prostor. Langmajer tak hraje
zcela opustén své solo a dava do néj vSechno, co umi. Je to mistrovsky, ale viastné
donkichotsky vykon. “180 Rezie je jako v ptedchozich uryvcich kritizovana za absenci

vnitini dynamiky, Svihu v dialozich a jakéhokoli nézoru.

5.2.2 S vyloucenim verejnosti

Hra S vyloucenim verejnosti byla po Sametové revoluci uvadéna hned néckolikrat.
V roce 1990, 1994, 1997, 2000, 2001, 2002, 2005, 2009 a nakonec v roce 2018.

V roce 1990 byla hra uvedena v Klubu v Reznické a objevily se na ni dvé
protichtidné recenze. Mlada fronta publikovala stat’ s nazvem Na DAMU je nevzali, kde
se rozepisuje o divadelnim souboru mladych lidi, neprofesionalnich herct, ktefi nebyli
pfijati na DAMU, a pfece se jim podafilo pfedstavit GspéSnou inscenaci S vyloucenim
verejnosti.*® Naopak Amatérskd scéna otiskla kratky Gryvek Sartre v Reznické, kde pise
0 inscenaci jako o deklamaci textu, ktery je naStésti sam o sob& schopen udrzet

divakovu pozornost po cely d¢j. ,,Inscenace je bohuzel velmi konvencni, prosta

8 HRBOTICKY, Sasa. Keana ani Langmajer nezachrani. Hospoddrské noviny. 2005, 1(2), 10.
¥ MACHALICKA, Jana. Jen s6lo pro Jifiho Langmajera. Lidové noviny. 2005.

180 pATERKOVA, Jana. Jen Langmajer nesta&i. Divadelni noviny. 2005, 14(12), 5.

181 JAN. Na DAMU je nevzali. Mlada fronta. 1990, 46(133), 4.
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Jjakéhokoliv prekvapujiciho ndpadu. Herecké mozZnosti Zenskych (¢i spise divcich)
predstavitelek jsou navic znacné omezené a danému vikolu naprosto nedostacujici. “***
V roce 1994 se ndm S vyloucenim verejnosti predstavilo znovu, tentokrat v prazském
Cinohernim klubu. Svobodné slovo pise, Ze i ptes svou prchavou aktualnost, kdy nas jiz
nesokuji politické a spolecenské ataky a Sartrovu filosofickou rovinu, kterd misty
vyCniva na ukor dynamiky a napéti predstaveni, Se inscenace zdatila. Velkou zasluhu
natom maji i vyrazné herecké osobnosti. Autor téz chvali groteskni polohu, kterou
rezisér zvolil.’™® Casopis Reflex otiskl ¢lanek Richarda Ermla, kde strung shrnuje obsah
dramatu a zamysli se nad pfipadnym dne$nim zaktualizovanim. ,, Kdybychom dnes vysli
S odlisnou sexudlni orientaci a jednoho muze. Narodnostni ci ideologicky kli¢
by poskytoval nepreberné mnozstvi variant vzdjemného muceni a prikladné Jean-Paul
Sartre by si nejspise zaslouzil spolecnost jinych levicovych intelektuadlii, s nimiz by se
mohl donekonecna prit o to, jestli méli zavirat obé oci pred sovétskymi zlociny. «184
Co se tyka herecké performance, pfedstavitel Garcina dle autora nepiind$i na jevisté
osobnost zlomené¢ho muze, ktery povazovan se za hrdinu, nakonec pfizné svou slabost.
Za zminku stoji i suverénni rezijni rukopis, ktery déld ze zastaralé hry vzruSujici
podivanou. Lidové noviny pisi o aktovce S vyloucenim verejnosti jako o Sartroveé
umélecky nejzdartilejsi, jelikoz neni zatiZena filosofickymi debatami a md vyborny
namét. ,, Vice nez filosofické podobenstvi, zhusténé posléze do formule ,,peklo, to jsou ti
druzi“, zajima inscenatory banalni tragikomika nezapadani lidskych véci do sebe. «185
Divadelni noviny publikovaly obsahly ¢lanek Strniskiv pekelny kruh, ve kterém hodnoti
velice pozitivné vSechny ¢lanky inscenacniho provedeni a predstaveni zhodnotily jako
jedno z nejlepsich Cinoherniho klubu za posledni sezény. Na &emz se vzacné shoduji
jak divadelni kritikové, tak divaci.'®

V roce 2002 se s Vyloucenim verejnosti predstavili studenti brnénského JAMU.
O inscenaci vysly dvé zminky, prvni v Lidovych novindch, kde se autor vyjadiuje
k inscenaci jako k zdatile vykreslené, avSak herecky piehravané. Herciim se nepodatilo

vypofadat se sukolem zobrazeni vypjaté existencidlni situace a vyraznych

182 REL. Sartre v Reznické. Amatérska scéna. 1990, 27(12), 2.

183 pOL. Peklo podle Sartra. Svobodné slovo. 1994, 7.

184 ERML, Richard. S vyloudenim vefejnosti. Reflex. 1994.

1% HORINEK, Zdengk. Pekelny trojithelnik. Lidové noviny. 1994, , 10.

18 pATOCKOVA, Jana. Strnisktv pekelny kruh. Divadelni noviny. 2011, 3(19), 4.
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charakteristik postav.'®’

Hospodarské noviny otiskly ¢lanek Existencialismus
Z rozpolcené Francie, kde se nevyjadiuji ani tak k inscenaci, jako Kk Sartrovu dilu.
,,Obsah hry silné ovlivnil Sartritvv zpiisob vnimani svéta: Clovék je zodpovédny
vwhradné sam sobé a ma prdavo na naprostou svobodu. Je panem svého osudu a zalezi
jen na nem, jaky si svet okolo sebe udela. Jeho existencialisticka filozofie hledani
zplisobu zvratu mezni situace hranici az s anarchii v Zivoté, studiu, sexu atd. «188

Ve stejném roce se hra uvedla i v Divadle Nablizko, zminka o tom padla
V Divadelnich novindach, kde se autor zaméiil vyhradné na recenzi inscenace. Ta dle n¢j
., Prednosti interpretacniho pristupu Divadla Nablizko i tésny prostor pusobi pri

whladu Sartrova textu trochu kontraproduktivné. “*®

Herci hraji naplno, ale karty
vylozili na stil moc brzy, nemaji po ¢em sdhnout a postavy jiz pak nemaji ¢im
pfekvapit. Na zavér autor pokladd otdzku, nakolik je hra S vyloucenim verejnosti
schopna zaujmout mladé divaky pod 30 let, respektive co ze Sartrova pohledu na svét
rezonuje sjejich svétem. Listy Prahy vydaly ¢lanek Sartrovo existencidalni dusno
V Rubinu, kde se taktéz vénuji pfedev§im zrealizované inscenaci. Vyzdvihuji herecké
vykony vSech tfi protagonisti a chvali i neobvyklé pojeti jevisté — jeho umisténi

doprostied divaka.*®

5.2.3 Tréjanky

Sartrovy Trdjanky mély na Ceskych scénach premiéru v roce 1992, 1993 a naposledy
0 deset let pozdéji, v roce 2003. Zminky o inscenaci vysly ale pouze v prvnich dvou
piipadech.

V roce 1992 vysel ¢lanek v Lidovych novindch s nazvem Sartrovy Tréjanky, kde
Otakar Blanda popisuje nezvyklé rezijni pojeti hry Stfedoceského divadla. Rezisér
Karel Brozek totiz pfibral ke zvySeni emotivnosti scénického obrazu uryvky
Z hudebniho dila Némce C. Orffa. Jedna se tedy o Upravu v tradicni japonské divadlo
nd. Vtom je rezijni pojeti vrozporu se Sartrovym zamérem. ,, Sartrova predloha
spoléha na proZitek, zatimco Brozek smeéruje k divadlu znakovému. Zameérne voli

prostredky japonského tradicniho divadla, aby jimi herce dovedl k obrazovému

87 BAR. S vylougenim veiejnosti. Lidové noviny. 2002.

188 § yyloudenim veiejnosti. Hospoddiské noviny. 2002.

189 KERBR, Jan. Nashledanou v pekle. Divadelni noviny. 2002.

190 Sartrovo existencialni dusno v Rubinu. Listy Prahy. 2002, 1(12).

57



“191 problém

vizualizovanému vyrazu, kde je herecky prozZitek zamérné potlacovan.
nastane ve chvili, kdy se rezisérovo vize stfetava se silnou hereckou individualitou, jako
je tomu u predstavitelky Hekuby. Herecka hraje velmi intenzivné a dle své vlastni
interpretace Sartrova textu. ,, ReZisérské vize mohou byt sebezajimavejsi, ale nepodpori-
li je ucastny herec svou viastni vypovédi, odchdzime z divadla s pocitem, ze néco ziistalo
nedoreceno...

Na premiéru v roce 1993 uvedenou v Moravském divadle reagoval denik Prdce,
ktery otiskl kriticky ¢lanek Sartrovy Trdjanky v Olomouci. Autor ¢lanku hani jak
dramaturgii inscenace, kdy piedstaveni mé€lo nékolik hluchych a statickych mist, tak
vykony herct, z nichz pouze ti nejzkusené;si zvladli rozsahlé monology. K samotné hie
denik napsal toto: ,, Sartrova adaptace Euripidovy tragédie Trdjanky kdysi protestovala
proti vrazdeni v AlZiru. Jeji patos je ovsem namiren proti kazdému vailecnému bésnéni,

L . s ol
a dnes tedy zvlasté proti valce v Bosné. 9

5.2.4 Spinavé ruce

V roce 2010 uvedlo Nérodni divadlo po vice jak 40 letech opét Spinavé ruce. Recenze
na inscenaci vysly ¢tyfi, vSechny negativné koncipované.

V Lidovych novinach si autor klade otdzku, pro¢ se hra viibec uvedla na jevisté,
kdyz je zpolitického hlediska téma neaktudlni a psychologie postav je ponékud
upachténa. V inscena¢nim provedeni je patrna absence vykladu hry, kostymy odkazuji
jak na padesata 1éta minulého stoleti, tak soucasnost a herecké vykony jsou na par
vyjimek slabé.,, Vagnost rezZijniho vykladu jesté umocnily slabé vykony dvou mladych
hostujicich hercii v roli Huga a Jesiky. “**

Denik Prdvo publikoval ¢lanek s titulkem Spinavé ruce jako (ne)zabavnd
groteska. ,, Proc se Sartrovy Spinavé ruce rozhodla uvést na jevisté pravé nyni éinohra
prazského Ndarodniho divadla, na to bohuzel inscenace reZiséra Ivana Rajmonta
citelnou odpoved' neposkytuje. Bohuzel, inscenace na zakladeé sesSkrtaného textu

«195

zredukovala Sartra na bandlni historku ze zdakulisi stranickych intrik. Problémem

191 B ANDA, Otakar. Sartrovy Trojanky: Kladensky pokus slougit neslucitelné. Lidové noviny.

1992, 5(245), 5.

92 Tamtéz

198 7 AHRADKA, Miroslav. Sartrovy Trojanky v Olomouci. Prdce. 1994, 50(11), 7.
1% MACHALICKA, Jana. Inscenace, kterd neméla byt. Lidové noviny. 2010, , 8.

1% HRDINOVA, Radmila. Spinavé ruce jako (ne)zabavna groteska. Prdvo. 2010.
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celé inscenace autor vidi v absenci filosofického piesahu, kdy hru hlavné mladi divaci
vnimaji jako vice ¢i méné zabavnou grotesku.

Ani Mlada fronta dnes na inscenaci, kromé hereckého vykonu piedstavitele
Hoederera, nenasla nic chvalyhodného. Ostatni herecké vykony jsou chabé a
elementarni téma konfliktu stietu mezi teoretickymi idedly a politickou praxi inscenace
nezprostiedkovala.'%®

Divadelni noviny otiskly ¢lanek s nazvem Bez vykladu, bez napadu, beze smyslu.
Jiz z ndzvu titulku je jasné, jak autor provedeni inscenace hodnoti. ,, Lidska dimenze
Sartrova paradoxniho pribéhu muze poslouzit jako vychodisko inscenacniho vykladu
V jakékoli dobé. Moznosti riznych interpretact je ve Spinavych rukou bezpocet, neni

«197

to uzaviena, modelovd hra. Pojeti reziséra Ivana Rajmonta ale rezignovalo

odehraval néjaky d¢j (hlavné diky Sartrovu rafinovanému textu), ale postupné
to spadavalo do vétsi a veétsi nudy. Predstaveni v Narodnim divadle Jan Kolafr shrnuje
jako inscenaci bez vyrazngjsiho rezijniho vykladu, misty s nezamyslenou komicnosti a

bez hlubsiho smyslu.

5.2.5 Dalsi ohlasy

V roce 2000 publikovaly Divadelni noviny ¢lanek Antonina Jaroslava Liehma, kde se
mimo francouzské divadlo rozepisuje i o Sartrovi. Jak jsem zminovala jiz v kapitole
,,Ceské pieklady divadelnich her J. P. Sartra®, Antonin Jaroslav Liehm byl piekladatel
vétSiny Sartrovych dramatickych textl, ale i Sartriv pfitel. Ve jmenovaném c¢lanku
Liehm popisuje 1 dvé Sartrovy navstévy Prahy. Prvni probéhla roku 1963, kdy ho
na jeho cest¢ doprovazela i Simone de Beauvoir, k pfilezitosti premiéry hry Veziové
z Altony. Béhem této navstévy probéhla i vefejna debata v méstské knihovné a
Vv poslucharné filosofické fakulty. ,, Bylo to poprvé (a myslim naposled), co Sartre mohl

“1% Dryha navitéva se

za zeleznou oponou mluvit verejné, bez pripraveného textu.
uskutecnila uz za sovétské okupace, kdy byl Sartre pfitomen premiéte hry Mouchy.
, Hra z jeho nejlepsich, ktera znéla s dvojnasobnou silou za némecké okupace Francie,

a stejné i toho podzimu v Praze. Byl jsem uz v Parizi a presvédcil jsem divadlo,

1% KERBR, Jan. Pusky a kufry jsou ve Spinavych rukou na $kodu. Mladd fronta dnes. 2010, , 17.
¥ KOLAR, Jan. Bez vykladu, bez napadu, beze smyslu. Divadelni noviny. 2011, 20(2), 6.
198  IEHM, Antonin Jaroslav. Divakova pamé&t’ a dojmy II. Divadelni noviny. 2000, 9(15), 16.
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aby autora pozvalo na premiéru. Pak bylo jesté treba presvedcit Sartra, ktery vsak
rychle pochopil, Ze jeho pritomnost bude vyrazem solidarity francouzské inteligence
S Ceskoslovenskou,  neocenitelnym  poselstvim. “19  \/Pafizi  vSak  navitéva
Ceskoslovenska vyznéla jako Sartritv souhlas se sovétskym padem, dale zmifuje

Liehm.

199 [ IEHM, Antonin Jaroslav. Divakova pamét’ a dojmy II. Divadelni noviny. 2000, 9(15), 16.
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Zavér

Ve své praci jsem se zaméfila na dobové ohlasy Sartrovych her v ¢eskych piekladech
a jejich inscenaci ¢eskymi divadly. Zmapovala jsem obdobi od padesatych let minulého
stoleti, kdy se na ceskych jevistich poprvé objevila Sartrova hra, do téméf soucasnosti,
kdy se odehrala posledni premiéra. V Gvodu jsem povazovala za nezbytné zminit
rekapitulaci Sartrova zivota a elementdrni prvky existencialistické filosofie. Je to prave
filosofie a Zivotni prozitky, jez utvareji podobu Sartrova dila. V druhé kapitole jsem se
jiz zabyvala divadelni tvorbou. Uvedené tituly jsem si nastudovala a Ctenafi poskytla
résumé vSech Sartrovych publikovanych dramat. Do textu jsem misty vkladala i
poznatky ze sekundarni literatury, piedev§im pak z rozsahlych publikaci Jitiho Sramka
a Jana Otokara Fischera. Abych uvadéni her zasadila do kulturné-politického kontextu,
vytyCila jsem dle mého nazoru hlavni body v dé&jindch totalitniho divadla u nas.
V souvislosti stim jsem poté béhem reSerSe ohlast potvrdila né€ktera tvrzeni, ktera
v uvedené Kapitole zminuji. Svobodnéji vybirany repertoar pred piijmutim divadelniho
zakona (1948), kdy se na Ceské scén¢ objevily hry Pocestna deévka a S vyloucenim
verejnosti. Drama Pocestnd deévka se na jevisté jiz nevratilo, S vyloucenim verejnosti
mélo nékolik dalSich premiér az po roce 1989. Hold pravda byla jako jedna z mala
zapadnich her uvedena vroce 1955, predev§im kvuli jejimu prokomunistickému
namétu, jenz kritizoval zapadni kapitalismus a burzoazni tfidu. Kean se na jevisti
objevil o 3 roky pozdé&ji, vysvétluji si to absenci hlubsich filosofickych uvah a téméf
romantickym namétem. Uvolnéni let $edesatych na eské jevisté piineslo Spinavé ruce,
Vézné z Altony, Tréjanky i drama Ddbel a panbih. Jak zmifji v kapitole ,,Divadlo
Vv totalitnim systému®, po invazi sovétskych vojsk se ¢eskym divadlim podatilo jesté
dvé sezony udrzet zapadni repertoar. Diky tomu byly v roce 1969 k vidéni Mouchy i
Spinavé ruce. V obdobi normalizace nastava v uvadéni Sartrovych her pauza. To se
zméni aZ po Sametové revoluci, kdy na jeviStich dostanou prostor n€kolikrat po sobé
uvadéné hry S vyloucenim veiejnosti, Tréjanky, Kean a posledni premiéra Spinavych
rukou.

Jak jsme mohli vidét v kapitole ,,Ohlasy na publikace a inscenace divadelnich
her J.-P. Sartra®, vyznam hry se da vylozit n€kolika zpisoby, to je zptisobené vlivem
kulturnim 1 politickym piijimajici zemé. Do roku 1989 se v dramatech casto hledal
prokomunisticky podtext, ktery byl v recenzich zdtiraznény. Po roce 1989 byly ohlasy

jiz vice objektivni a nezatizené politickou propagandou. Sartrovy hry ale nastupem
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nového tisicileti zacaly pro mladého divaka postradat aktualnost a jistou kontroverzi ve
spole¢nosti.

Veskeré ohlasy jsem cerpala zdobového tisku, pfistupného v budové
Divadelniho ustavu Vv Praze. 1 kdyz byla situace ztizend dlouhym znepfistupnénim
knihovny i badatelny z divodu epidemie covidu-19, podafilo se mi v poslednich
tydnech pfed odevzddnim mé prace ziskat alespoil vétSinu z potfebnych materiald.
Nékteré vystiizky z tisku neobsahuji potiebné informace k fadné citaci, proto jsem vzdy
uvedla pouze dostupné udaje.

Béhem vypracovavani své prace jsem dosla k zavéru, ze Sartrovy hry byly na
Ceské scéné¢ divaky a kritiky pfijimané raznorodé. Divadelni hry plné
existencialistickych symbolt nejsou jedny z nejleh¢ich, avsak pievladaji kladné ohlasy.
Samotna inscenacni podoba byla Casto slozitd na realizaci a ne vzdy uspéSné uchopena.
Nejcéastéji uvadénou hrou, predevsim v porevoluénim obdobi, byla jednoaktovka
S wloucenim verejnosti. Dle mého nézoru na tom ma vliv pravé neobvykly a napadity
namét, ktery je doprovazen silnou filosofickou myslenkou, snadno uchopitelnou
primémym divdkem. Drama je apolitické a diky svému motivu posmrtného Zivota i
nadcasové. Jelikoz se hra odehrava v jednom pokoji za Gcasti Ctyi hercii, neni drama ani
inscenacné naro¢né. Oblibenost francouzského existencialisty na naSich jevistich vSak
dokazuje i Cetnost uvadénych premiér, posledni uvedena premiéra hry S vyloucenim

verejnosti, se uskutecnila v roce 2018, sedmdesat Ctyfi let po jejim vydani.
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Resumé

Dans mon mémoire, j’ai examiné 1’accueil tchéque des pieces de théatre de I'un des
plus importants philosophes de I’existentialisme frangais, Jean-Paul Sartre. Au cours de
I’¢laboration, je suis arrivée a la conclusion que les pi¢ces de Sartre étaient acceptées
par les spectateurs et les critiques de maniéres différentes. Le sens de la piece de théatre
peut s’expliquer de plusieurs manicres, ¢a c’est causé par un impact culturel et politique
du pays. Jusqu’en 1989, les drames étaient examinés avec un sous-texte communiste,
qui était souligné dans les revues. Aprés 1989, les crititques étaient plus objectives et
dégagés d’une propagande politique. Cependant, avec 1’avénement du nouveau
millénaire, les picces de Sartre ont commencé a manquer d’actualité et d’une certaine
controverse dans la société.

A cause de la censure, certains piéces de théatre de Sartre n’étaient presque jamais joués
sur les scéne tchéques pendent un régime communiste, ou trés irréguliérement dans des
periodes plus libre (des années 1940 ou 1960). En revanche la pi¢ce Nekrassov était trés
populaire dans des annés 1950 grace a son soutien du communisme.

Les piéces de théatre contiennent beaucoup de symboles d’existentialisme et ne
sont pas 1’'unes des plus faciles & compredre. Quand méme, des critiques positives
prédominent. La mise en scéne était souvent difficile a realiser et pas toujours bien
saisie. La piece de théatre le plus fréquemment jouée, en particulier dans la période
post-révolutionnaire, était la piece Huis clos. Dans mon opinion, cela est causé par un
théme inhabituel et ingénieux avec une forte idée phylosophique, facilement
compréhensible par le spectateur moyen. Le drame est apolitique et, grace a son motif
«apres la mort », intemporel. Puisque la piece se passe dans une chambre avec
seulement quatre acteurs, le drame n’est pas ni exigeant a mise en sceéne. La popularité
de I’existentialiste frangais sur nos scenes est ¢galement prouvée par la fréquence des
premiéres. La derniére premiere Huis clos a eu lieu sur la scéne en 2018, soixante-

quatorze ans apres sa sortie.
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Priloha
Prehled inscenaci divadelnich her J.P. Sartra

i NI . . R 4o 200 w1
Vychézim z vefejné pristupné databdze inscenaci Divadelniho tstavu.” Polozky jsou

fazeny chronologicky.

Pocestna devka

Divadlo: StfedocCeské divadlo Mlada Boleslav, Mlada Boleslav
Premiéra: 11. 4. 1947

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Eva Marie Bergerova

Peklo cerné a bilé

Divadlo: Méstska divadla prazska, Praha
Premiéra: 30. 4. 1947

Preklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Bohus Stejskal

Pocestna holka

Divadlo: Zemské narodni divadlo, Brno
Premiéra: 19. 6. 1947

Pieklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Vladimir Jirousek

S wloucenim verejnosti

Divadlo: Zemské narodni divadlo, Brno
Premiéra: 19. 6. 1947

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Vladimir Jirousek

2% Dostupné z: https://vis.idu.cz/Productions.aspx
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Pocestna devka

Divadlo: Divadlo bratii Capk, Teplice
Premiéra: 30. 8. 1947

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: J.B. Kilian

Hola pravda

Divadlo: D34, Praha

Premiéra: 8. 12. 1955

Pieklad: Antonin Jar. Liechm + uprava Frantisek Stépanek

Rezie: Frantisek Stépanek

Kral Londyna

Divadlo: M¢éstska divadla prazska, Praha
Premiéra: 13. 2. 1958

Pteklad: Evzen Drmola

Rezie: Bedfich Vrbsky

Veziiové z Altony

Divadlo: Vychodoceské divadlo, Pardubice
Premiéra: 3. 12. 1960

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Ladislav Vymeétal

Veziiové z Altony

Divadlo: Narodni divadlo, Praha
Premiéra: 22. 11. 1963

Pieklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Jan Strejcek
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Dabel a panbiih

Divadlo: Statni divadlo, Brno
Premiéra: 17. 9. 1964
Pteklad: Antonin Jar. Liechm
Rezie: Alois Hajda

Trojanky

Divadlo: Divadlo E.F. Buriana, Praha
Premiéra: 15. 12. 1965

Preklad: Antonin Jar. Lichm

Rezie: Milo§ Horansky

Veznoveé z Altony

Divadlo: Slovacké divadlo, Uherské Hradisté
Premiéra: 5. 11. 1966

Pieklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Pavel Rimsky

Spinavé ruce

Divadlo: Zapadoceské divadlo, Cheb
Premiéra: 30. 6. 1968

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Karel Novacek

Spinavé ruce

Divadlo: Divadlo E.F. Buriana
Premiéra: 18. 11. 1968
Pieklad: Antonin Jar. Liechm
Rezie: Jiti Dalik
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Trojanky

Divadlo: Statni divadlo, Brno

Premiéra: 22. 11. 1968

Pteklad: Antonin Jar. Liechm + iprava Jaromir Vavros a Zden¢k Kaloc

Rezie: Zdenék Kalo¢

Mouchy

Divadlo: Méstska divadla prazska, Praha
Premiéra: 29. 11. 1968

Preklad: FrantiSek Vrba

Rezie: Ladislav Vymeétal

Spinavé ruce

Divadlo: Cinoherni studio JAMU, Brno
Premiéra: 17. 1. 1969

Preklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Alois Hajda

Mouchy

Divadlo: Klicperovo divadlo, Hradec Kralové
Premiéra: 18. 1. 1969

Preklad: FrantiSek Vrba

Rezie: Josef Palla

Trojanky

Divadlo: Brnénska divadla, Brno

Premiéra: 14. 1. 1989

Pieklad: Nora Obrtelové + tiprava Milan Pasek a Pravos Nebesky

ReZie: Pravos Nebesky
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Kean

Divadlo: Divadlo pod Palmovkou, Praha
Premiéra: 10. 3. 1990

Preklad: Evzen Drmola, EvZenie Drmolova

Rezie: Jakub Kor¢ak

S vyloucenim verejnosti

Divadlo: Klub v Reznické, Praha
Premiéra: 5. 6. 1990

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Rostislav Kiivanek

Trojanky

Divadlo: Stiedoceské divadlo Kladno a Mladé Boleslav
Premiéra: 9. 10. 1992

Pieklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Karel Brozek

Trojanky

Divadlo: Moravské divadlo, Olomouc
Premiéra: 19. 12. 1993

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Josef Janik

S wloucenim verejnosti

Divadlo: Cinoherni klub, Praha

Premiéra: 27. 9. 1994

Pieklad: Antonin Jar. Liehm + Gprava Vladimir Strnisko

Rezie: Vladimir Strnisko
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S wloucenim verejnosti

Divadlo: Divadlo Mandragora, Zlin

Premiéra: 3. 6. 1997

Pteklad: Antonin Jar. Liechm + Gprava Vladimir Strnisko

Rezie: Ludék Randar

S vyloucenim verejnosti

Divadlo: Horacké divadlo, Jihlava
Premiéra: 14. 10. 2000

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Karel Brynda

S vyloucenim verejnosti

Divadlo: Divadelni spolecnost K4, Praha
Premiéra: 28. 1. 2001

Pieklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Ksenija Krcar

S wloucenim verejnosti

Divadlo: JAMU Brno — Studio Marta, scéna Divadelni fakulty
Premiéra: 8. 9. 2002

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Vladimir Kelbl

S wloucenim verejnosti

Divadlo: Divadlo Nablizko, Praha
Premiéra: 1. 11. 2002

Pieklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Apolena Vynohradnykova
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Trojanky

Divadlo: Zapadoceské divadlo, Cheb
Premiéra: 8. 3. 2003

Pteklad: Jiti Mucha

Rezie: Véra Herajtova

S vyloucenim verejnosti

Divadlo: Malé Vinohradské divadlo, Praha
Premiéra: 11. 4. 2005

Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Jan Martinec

Kean

Divadlo: Divadlo pod Palmovkou, Praha
Premiéra: 3. 5. 2005

Preklad: Michal Lazinovsky

Rezie: Petr Hruska

S wloucenim verejnosti

Divadlo: Divadlo J. K. Tyla, Plzen
Premiéra: 10. 10. 2009

Pteklad: Antonin Jar. Liechm
Rezie: Martin Vokoun

Spinavé ruce

Divadlo: Narodni divadlo, Praha
Premiéra: 3. 12. 2010

Preklad: Patrik Oufednik

Rezie: Ivan Rajmont
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S wloucenim verejnosti
Divadlo: OLDstars, Praha
Premiéra: 31. 10. 2018
Pteklad: Antonin Jar. Liechm

Rezie: Michal Dousa
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